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' Elyk een Minnaar) van zyn' Minnares gdcM.- 

I den» 

[Onweetend» vaar zy is» én óf hy langzalbei- 
den» 

I Eer by haar» die hém loont mét liefde» wédeï 
ziet» 

Eene onuitQïreekb're vreugd in zyne ziel geniet $ 
Als hém eoa vader, ófeen voogd van zyn' beminde 
Verzoekt by toeval, dat hy zich geneegen vinde» 
Omtótgezélichap, tót vermaak, óftydverdryf 
Eens méé te trekken na de plaats van haar verblyf : 
Mét even zulk een' vreugd , gepaft op myn verlangen » 
Héb ik van hooger'hand de lieve laft ontfangen , 
Die my tót Ichry ven noopt, waarin het goed, énkwaad» 
Datveelezé^senvanhetSchouwtooneel, béftaat. 

A TcHéb 
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'k Hébiaii^e ildf doorzocht in veer verachte boekere. 
Hoewel hobgaoodke > éttgtvOüÓcn pst bng zoeken ^ 
Waar^«fcbuildc,-£thüttoeeAe/ én isélfehèt befte dcd 
Der ménfchen in déze eeuw zo tégen het tooneel 
Gekant is, daar altyd de meeften , én de beften 
ZovérrVerfchillen ; én*kbénbly» datiktenléftcn 
Het goed geluk héb aangctrofFen om 't gemeen 
Myne ondervinding méé te deelen , én mét één 
Tecoonenv datderyd, diccbarinisverfleeten. 
Heel wél hefteed , én niet onnut veripild moet heeten. 
Niet min verheugt me, én veel* zeer eerelykeliên. 
Mét my voor zotten van lief hébbersaangezien , 
Dat déze ontvouwing , aanbevolen myner pénne , 
Ontdekken zal , dat ons de waereld béter kénne i 
Want zeker zynwy métde^meellc méftfaieflm 
F.ene and're, wyzynmétdebéfteinéénezin> 
Omdat de befte alleen het Schouwtooneel verachten 
Om *t Misbruik, éndemeefte, omdat men hunn' gedachten 
Heeft ingenomen mét vooroordeel , dat geen goed 
Kan zy n in zaaken , daarnMn zich voor wachten moet. 

Die zich voor *t vuur niet w^t , zal zich éléndig branden : 
Men wachre zitb met van het water , heelè landen 
Zal 't maaken tót eene ongemeeten' waterplas > 
Gely k 't verwaarloosd vuur légt heele ftéên in de afch. 
£ n 't één , én 't ander heeft Natuur ons niet gegeeven 
Tót ons vermaak, maar is noodzaaklyk in dit leeven. 
De wyn , die 't lichcbaam heelt , én vreugd wekt in de geeft , 
Verfchéptons, wacht men zich daar voor niet, in een beeft* 
Der dingen nut, énwaerdeisin'tgebruik; daartegen 
Der dingen fchade , én ichande in 't kwaad gebruik gelegen . 
Dus geeft het goed Gebruik , óf 't Misbruik ook geheel 
Delóf, óflafteraanhetSchouwipél, én Tooneel. 
4 ^ En 
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En was het Schouwfpél door een langzaam aan^wénnen 
Van kwaade zeden ('t welk ikganfch niet wil ontkennen) 
Zo zeer misbruikt) dat élk daar op mét reden fchéldtt 
*t Was dan hoognoodig > dat het éndlyk wierd herftéH 

De reden nu van dat mispry zen, vandatpryzen. 
En die hérftélling is myne inzigt aan te wyzea 

Tc Voorzie wél, dat ik in zo nét'lig een geval 
Beipóttingi ondank, én verwyt behaalen zal 
In veeier licht geraakte, én onbezonnen' zinnen, 
Zo wél die 't Schouwtooneel verachten , als beminnen. 
En dat ik, 't zy ik voor, óftégen 't Schouwfpél (pr«k, 
Myn floute hand , als in een vat voladd'ren fteek , 
Wier bitfe tanden ( want het is dien heeften eigen } 
My mét gevaarely ke , én doodidie beeten dreigen % 
Maar'kftél me heel geruft, dat geen vergiftig dier 
My kan befchadigen mét zyn befméttend vier; 
Wanneer het myne hand door Heeren vind bezwooren f. 
Tot redders van 't verval des Schouwtooneels verkooren. 

Wat is tóch pry zfèlyks in eenig ander flag 
Vaadichten , ^t geen men niet van 't Schouwfpél zéggen mag > 
Is niet in 't algemeen het inzigt, om de zeden , 
En taal tefchaaven door optooijen van de reden 
Mét ongewoone zwier van z^gen, maat, én trant? 
Ja komt het Schouwfpél niet mét récht de hooge hand 
Van alle dichten toe .^ dewyl't, mét perfbonaazjen 
Vertoond zynde opnaareifch befchilderde ftéllaazjen, 
De zaaken nétter ) én natuurdijker drukt 
In ons gemoed , én ons veel heviger verrukt ? 
O ja, voorzéker, én het is daar voor by de Ouden 
Van alle landen , van alle eeuwen ook gehouden ; 
De reden, dathetzogenadiglykbeftraaldf 
Ent overminlyk van de Grooten is onthaald , 

A 2 Niet 
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Niet min in tréfiely k geftéide Républyken , 
Als by de Koningen , én in de Koningry ken. 
Want waar is land , indien men 'er (léchcs ménfchen vindt t 
Hoe wild zy zyn » daar niet de dichtkunft wordt bemind ? 
En waar is diehtkunft ooit gekweekt 9 daar boven allen 
Tooneelftóf niet en heeft aan oog , én oor gevallen > 
Haar' waerdigheid , qi nut is tóe aan 's waerelds énd i 
Haar* oudheid van *tbeg;in der eeuwen af bekend» 

Ikzwygvan Arabiers, Ëgipcenaars» Chaldeeuweni 
£n and're fakkels , én voorgangers der Hebreeuwen j 
Ikzaleerbiediglykvoorbygaan, dat profeet 
Ezéchïél ook is ge weeftTooneelpoëet » 
Ende uittógt van Gods volk heeft fpélsgewijs belchreeven ^ 
Ik zal het Hoogelied van Salomon , nóch 't leeven 
Van Jób aanroeren^ &hoon het beideop zulk een voet 
Omtrent geftéld is 9 als men een' Tooneelftuk doet . 
Het voegt niet diergeli jk een' ftóf te pas te brengen > 
Om niet het heilige in 't onheilige te mengen, 
't Moet ons genoeg zyn , dat we alleenlyk de oorfpronk van 
Het Schouwfpél trekken uit het geen men weecen kan 
Van Griekfche fchry vers 9 én Laty niche ; én dat we ons houden 
Aan die voortréflfclij ke , én onria vólgbaarc Ouden . 

Men zégt van Théfpis 9 dat hy de eer (Ie een zéker flag 
VanTreurdicht, onbekend voorheen, op wagens plag 
In alle plékkG(i van zjr^* landftreek om te voeren > 
£n 9 zynenïpeéieFenr't gelaat mét roode moeren 
Van wy n vermommende , zyn vaerzen zingen déè, 
En fpreeken^ i£(chylusbouwdceene vafte fl^ 
Op lichte balkjèns 3 én was vinder van tooneelen » 
Van gry ns , én kleeding , én hoogdraavend^jeid in 't ipeelen. 
Op welke voet de hooggeichoeide Sophoclés > . 
En néfFens hém de nét befpraakte Euripidés 

Het 
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He(SchouwfpélzuIkeenMóf| én luifter déé verkrygen» 
Tórzulkeen'hoogetrapvaneere» én aanzien ftygen» 
Dat by den puden Griek een' welgeboor'neziel 
Dier mannen lés voor wét > én fpreuk voor Gódfpraak hieL 
Want zy mét défcige voorbeelden 9 hechte reden» 
En aangenaame fty 1 vcde ongerégeldheeden > 
Entógtentengemoedeuitdreeven, niet op de één» 
Of de ander mikkende > maar 't was in 't algemeen 
Uitédledrift, omélkteleeren» én believen» 
Als zy de deugden tot de hemel toe verhieven » 
Endeondeugd vloekten. ZodédeEpicharmus in 
Zyn'ipélenméde» aanwienmendeooripronk» én 't begin 
Van 't Blyfpél toefchrvft : vanc al fbhérfend zonder fteeken 
Wift hy der burgeren kwaa gewoontens , én gebreken 
Met groote vrucht > én vreugd op 't Schou wtooncel ten toon 
Tc dellen zonder eens byzond'ren haat » óf hoon. 

Maar al te haaftig is dat goed Gebruik vervallen ^ 
En meed in Blyfpél > daar men onder fchyn van mallen 
In 'teerft wél wat bedekt» énduifter> doch daar naar 
Malkand'ren merkte 9 óf noemde» én Ichond in 't openbaar. 
En 't had nóch lydely k geweeft » waar* *t fléch ts gebleeven 
Byfaén, wierérgerlyk, én buitenfpoorigleeven 
Om 't kwaad gevóle aldus wél waerdtg wierd beftraft : 
Want nimmer heen de Griek behoorlyk raad gdchaft 
In k waade zeden % zo als naderhand te Romen » 
Om 's volks baldaadig » én woeft leeven in te toornen» 
Gebeurde; daar heel wél, énwyzfclykdewét 
Opalle uitfpoorigheid Tuchtmcefters heeft gezet. 
Maar 't zy 't hier haperde aan der laat're dicht'ren krachten f 
Of goede neigtiig , ^m door deugd na kunft te trachten s 
Het zy 't gefchied is uit byzond're haat » óf wraak » 
Qf lichtelyktergunftvan'tgraauw» dat mét vermaak 

A j Zyne 
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Zyne overheedcnop het fchérpdhoort ovcriuialen j (len. 

Geen ampC) geen'<]eugd ontwiesder (chouvipéldicfatVen finoa^ 

DeHéldPériclés, éndedapp'rcBrafidaSf 

Schoon élk zyns vaderlands behoud , én luifter was ^ 

De wyze Euripidés, ja Socratés, diertyden 

Deugdfpiegel) én:fieraad} zy moeden alle lyden. 

Dat in het openbaar hunn' naam geichand vlekt is 

DoorAriftophanés, CratinuS) tupolis, 

Enand're; welke fmét, licht nooit weer uit te wry ven, 

Nóch kleeft in 'svélks vermeen op air, die dichten fchryven. 

Toen 't Misbruik evenwel zo hoog liep f vond men goed 
De maat te (lellen aan dier dichtreen overmoed. 
Want alle (chriften > daar byzond'ren zich beleedigd 
In vonden , moeften doorden ichry ver zyn verdeedigd 
Voorbank, énrócheersi énwiegecn voldoening gaf 
Aanzynendaager, kre^ilókdageaodtxyn'ftraf. 
Ja , 't geen wél anders door de waereld heeft g^lonken , 
De dichter Eupolis wierd in de zé verdronken 
Door Alcibiadés, énand're, welker faam 
Hy had bezoedddcloor het fcbénden van hunn' naam. 

Dus^k wam 't , dat naderhand geen fpélen , als voorbeenen , 
Vanwaare, óffcorcelingsgebeurdeftóf verfcheenen^ 
Maar dat de Treurftóf uit aabude boeken wierd 
Gehaald , én *t Biy fpél uit dcs<£chters brein vcrzierd. 

En échter kon tnen 't nadier cyden luim niet paflcn , 
Zo hé vigh was de haatop - 1 (chimpfchr ift aangcwa(&o. 
Indien in 't algemeen eenc ondeugd wierd gedoemd 
In 't Spel y fchoon niemand wierd gemeend , veel min genoemd , 
Eens ieders érgwaan , én voornaamdykder Grooten 
Mifduiddedat, alsóftophénwasriii^efchootcnj 
Fik , óf om zynerit wil de ftóf wierd uitgeidpt. 
Als hymaar 't minde métdiemifdaad was behipt. - ^ 

. ^ , ^ Dus 
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Dus ging doof 'tMisbrtrik van het Schonwfpél/t geen tevooren 
De zweep der ondeugd was, ook 't goed Gebruik verlooreOi 
Toen alle nuttigheid , als noodeloos , veracht 9 
En meeft om 't volk vermaak te gee ven wicrd getracht ^ 
Welk oogmerk , welke wys der Grieken de Latynen 
GehecUyk volgden, toen zy hunn' tooneelgordynen 
Opfchooven. 't Schémpen opbjrzond're wiCTd gedempt, 
Ten minften zelden, énzeermaatiglykgefchémpt> 
Tot dat de Eénhoofdigheid te Rome wiefd herbooren > 
De Burgermeefter zy n hoog aanzien bad verloot en , 
En fléchts de naam behield. Want onder de opperd wang 
Der Keizeren raakte alle uitfpoorigheid in zwang) 
Geen onbefchaamdheid , die mét woorden , én mét wérken 
Op 't vuilft n iet wierd gepleegd , én buiten alle perken , 
En paaien ipattej geen belchimpen , hoe 't ook neep , 
Of 'tftonddenSpeelervry^ indien een woord, een'greep^ 
£ en' k winkflag , óf grimmas den Hóve fléchts behaagde. 

Maar 't geen het SchouQ)él heel veracht maakte , én verlaagde^ 
Was de ongehoorde flag van wreedheid om *t vermaak 
Der Grooten ingevoerd 5 wan t zo vérr* was de fmaak 
Dier kunft vervallen by Domitianus tyden , 
Dat een misdaadiger , die ftraf voor fchuld moeft lyden , 
(^ 't Schou wtoonccl , in plaats van 't openbaar Schavot , 
Vcrlcheurd wierd van een' beer op 't Keizerlyk gebod . 

't Is dan geen wonder, dat de Godgeleerde vaders 
Der eerfte Kriften' Kerke in hunn'gewyde bladers 
Zo hevig het Tooneel na keurig onderzoek 
Verdoemden, 't Spel den vólke afmaaiden, als een vloek. 
Want 20 de Heiden zélf diegruuwelfchool moeft laaken 
Na reden , hoe veel meer moeft haar een Kriften wr aaken j 
Dewylgeen Schouwlpél ooit vertoond wierd, óf 't was in- 
Geftéld ter ccrc van een' dartele Godin, 

Of 
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Of dronken' Gód ophunn' verdoemlijkeóflSsrfcellen % 
Daar ar die wilden 9 als onrédelyke heeften j 
In volle vrijigheid hunn' wélluft pleegden mét 
Gehuurde vrouwen op het wuHepfchfèeftbankéL 
Tót welk een einde (ófchrikQ die lichtekooijen zaten 
In*tQ>élop'tvoortooneel> om geil > énuitgelaatea 
HunnVwaar te veilen > én te venten nahetfpél» 
Alsófhetgódsdienft waare> én bovenaardich bevel « 

Zo dat de kunft door die wanorde is ondei^aaven 
Vantydtóttydj éndeéêlfte, énlóffelykftegaaven, 
Zovanwélfpreekendheids alsftichting, zyn veracht > 
Ja haar Gebruik in 'ténd geheel tót niet gebragt ^ 
En diep gedompeld in vergeetelheid 9 toen Romen 
Van Hunnen > Gótten » én Wandaalen ingenomen , 
Door zy ne onachtzaamheid > én eigen' fchuld bezweek 1 
Ënnaauw de ichaduw' van oud Romen méér geleek • 
Toen alle kunften door dat woeden 9 én vernielen 
In Romenszwaare fniak gelykelyk vervielen. 

Tóe eindelyk het fpél 't hoofd weder boven ftak 
Na meer dan duizend jaar verloopen' ty ds i én ftrak 
Omhélfdwierd, én onthaald, voomaamelyk in landen > 
Die overvloeiden van doorluchtige verftanden j 
Waar onder Nederland geen and're landen wijkt» 
En zich mét reden by de befte vergelykt 
In liefde tóe de kunft* Is buiten t^enfpreeken 
Onzeaangeboorenheid tót dichten niet gebleeken 
By de oude Belgen , eer eens Batoos kryg^bannier 
Was opgerécht , en wy de paam van Batavier 
Ontfingcn, indefélaanhitfendeoorlógzangen 
Der Parden, voor den flag gezongen , énontfangen 
Met gwoic eerbiedigheid , gelyk tedézer tyd 
Een moedigend gebed in 't aangaan van een' ftryd ? 



j^ 
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Ja zonder hulp van die BatavlfehePoeeteft ^ 

Was menig duiftere eeuw nu heel » énalvergecteri • 

In'slandsgeheugboeki éneen^grooteichatgemiÜ:! 
Die iëdert uit de ftxoom dier zangen is gevifcb^. 
Want ieder zong ze y \ oudfte aan 't jongfte kind i de vader . 
Denzoon^ die anderen voor i dus kroop het voort > én nader^ 
£n nader» washetietionthoudenswaerd, ietsraars» 
Van hand tót hand» oponzeoudoverbéftevadrs. 

Die hulpdéè MélisStókke in zyneRymkronyken 
Zyn' mag're (tóf mét kleineomftandigheén verryken > 
£n dag'lyks zingt men op der oude Barden trant 
Nóch lieddcens van de oude , énjonge Hilkbrand j 
Van Vélzeny Ry pelmonde , én Raaphorft ^ én van Oélder > 
En Heeroom Knélis» by de boeren klaar , én helder , 
Luidskeels ter borftuitméteen bly, óf droef gelaat » . 
£n vreugd , óf aandacht na de ftóf > daar 't lied op flaat. 

Dus bleek > al waaren ze ongeoefïend in geichriJFten , 
Der Belgen liefde tót de Dichtkuntt in de driften 
Van 't médigbrcin t dat fint ^ van tyd tót tyd geftérkt 
Doot de oeff*ning, mét meer vruchts ge(pcela heeft, én gewérkt. 

OmwéHcedrift zowel, alshéldenmoed te wétten. 
En kunft , én wapens beij gelyklyk voort te zetten , 
De Landsheer groote, én veel' voorrechten toegeftaan, 
En mild gefchonken heeft aan zynen onderdaan ; 
Als bly kt op Doelens, én op Rédenry kers kamers. 
Ook was'er in die tyd niet noodigers , bek waamers > 
Nóch aangenaamers voor hét j ong Batavifch bloed , 
Dan déze prikkeling van geeft, én heldenmoed. 
En , fchoon de Doelens , om byzondVe groote reden , 
In 't énd vervallen zyn mét wil der Overheeden $ 
Den Rédenrykeren is 't échter nooit belet 
Hvnn' kunft te kweeken, nóchdevoethéndwarsgezét. 

B 'tis 



Digitized by VjOOQLC 



io GEBRUIK, EN MISBRUIK 

*t Is ook vcrwoodcrlyki ^at weelderige looten 
Diekonft vaB-^5ianb^in4oo;* Holland heeft gefchooteo. 
Een' groote lyft, die iü de féftig kamers meldt , 
Elk mét zyn* zinfprcuk , én blazoen , daar by geftéld , 
Kan nóch de ' Kapjer van de Wy ngaardranken cooneo 
Te Haarlcpi, 'c Scheen fchier , óf een' ftad zich zélf wouhooncn , 
Die nietten* kamer ftichte, énfomtydstwé, ófmecfi, ; .. 
Zélfs menig vlek , ja dorp begeerde deel aan de eer. 

Dies déze kamers , die der Grooten gunft verkreegen» . 
Omhaar'vermaakclykeuitwérking) immer fteegen, 
En éndlyk pronkten mét eene ongemeene pracht , 
Die klaar te kennen gaf der vólk'ren weelde i én magt 

Maar fine 's Lands hoofdgezag aan buitenlandfche Heeren 
Verviel j én *t meefte vólk ftraks o verfloeg tót leeren 
Van 's Vórften taal , om zich te wikk'len in zyn' gunft , . 
Verviel de Duitfche^raak, de grondfteen dezer kunft. 
Dus zyn 9 als ook door 't vuur der inlandfcheOorelogent 
DeRédenrykers, én hunne oeflPningmeeftvervIoogen* 

Niet zonder vrucht nochtans zyn ze ingevoerd geweeft. 
Want fint onweetendhcid zich meefter van de geeft 
Der ftoqte Paapen maak te , én de onomzétb're zinhen ^ 
Verpaft van weelde, déde alle overmoed beginnen \ 
Sint dat zy, zorgeloos, gewapend mét de vloek 
Der kerke, 't vrouwenvleefch meer handelden, dan 't boek ^ 
En 't balsgevaarlyk was zich tégen déze kwanten, 
Hoe lós , éjfï lafterly k zy leefden , aan te kanten j 
Behaalde een (chérlend woord , dat punt had , meerder prj$% 
En wérkte krachtiger, dan reden, óf bcwys. 

Dit eenig middel, omdedofftegeefttenoopen» 
Deed veelen fimpelen de onnozele oogen open , 
En t wyfPIcn , óf hunn' leer ook mét de waarheid ftréé, 
Gelyk hun Iccven mét een heilig leevcn déè : ^ 

• Zo 
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Zodatdeluftomdeugd» én waarheid te onderzcdceti^ 
Uit Ichérièrijen » én zinfpélen, in de boeken , 
Poor Rédenrykers meeft befchrceven , eerft beftond ^ 
£n fchielyk voortflóegop die eerft gpleide grond 

ToennuDukd'Alveindéze, alsandïeinveePgcwéften, 
Daar Spanje hcerfchte , dacht zich zélve vet te méften , 
En de onbefnoeide magt van opperdwingelandy 
Doorinkwifitie, énuitheemfchepaapery , 
Om 't volk te mommen » óf verfchrikken , inwou voeren ^ 
Vondhydieflaavennietj maarvólk» in (chyn van boeren, 
Dat zjnt vry heid alzo wél mét tong , én taal , 
Kon ftaande houden 9 als befchérmen door het ftaal. 

Niet min bedroogen was dat boevelchuim der Paapen » 
Die domme harders » veel onnoz'ler , dan hunn' ichaapeh i ' 
Die hunne kudde in plaatsvin vette klaverwey 
Verleidden op een* dorre, énafgezéngdeheyj 
En , mét haar' melk , én wol nóch niet te vréden , vilden 
Zoveelcfchaapen, als verblind hén volgen wilden, * 

Dat toen de vrye ha:ls ons niet is ingedrukt I 
En 't euvel opzet den geweldenaar mislukt > 
Déswégen deelen diep in de eer de Kameriften ; 
Die door uiqgeevingen van raadiels> énbetwiften 
Van zinnefpreuken f flaandeopgódsdienft, opgdoof. 
En vry heid, 'tfléchftevólk, voor and're kering doof, 
Der Paapen droom, én 't hooffchwy water déêii verwerpen j 
En tót beichérming van zich zélf hunn' zinnen (chérpén i 
Dewyl't bevatten van het naakend kwaad élk één 
De ziel mocft nypen , eer men 't laamen zou vertrcên* 

De Rcdenrykery was échter ongefleepcn 
In taal , én ftyl , al had zy fraaije zinnegreepen ; 
En zo de Kanier van onze Amfterdamfche maats 
De Bloeijende !p^lentier op hunn' vergaderplaats 
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Om bafterdwooid«itikhécNéder<raitidhifie(chmm i 

NieclóflykJiadgcboetmécgrootezórgr ^vtyt^ 

Hoe wasde fpraak? waar wasde DichtKimft nuter ty<|f - 

De NódcrkiKlictit Maa^ heefc memand dank te it^eeten ^ 

O Amfterdam^ daniiw' doorluchtigen PoëeCQii > 

EnzuivVenfchryv^n» dat2y> treedendc cmverminkt 

Inhoogelaerzeoi zich laat faooren» dathecklinkt^ 

In haare moedertaal , én dat ze zich durft roemen 

Met eigpi' woorden al^wat weezen heeft, te noemen ^ 

't Geen Engeland > nóch Spanje » Icaalje > Portugaat » 

Nóch Vrankryk doen kan, dan mét hutp van vrémde taal 

Ookwaaren'tgaauwe, én doorgeleerde Létterhélden> 
Die zulk een' braave w^op déze kamer ftélden y 
Als Spiegel, Korenhart, én Viflcher , lién van eer, 
£n achting , néfïèns veele aanzienelyke meer > 
Bywélke^ als leden', zich se voegen niet verfmaad'den 
Vyf Burgerroeefters , én een groot getal van Raaden , 
EnSchépensv de allergroot fte, ófdeeetiigfte oorzaak lichte 
Dat hier eene oefïènphuiCB der dichtktinft Uyft gefticht : 
Daar de and're Kamers, doen* hunn'^fehuld tot niet mét allen , 
Of, nóch veel flimmer, tót bierbank^zyn vervallen > 
Misbruikcndeéc^dyk een voorrecht , aan de kunft 
Alleen ge&faonkcn dioor der Overheeden gunft : 
Terwyl onze Amftetdamfche érvaar'ne Kopftgenooten 
De taal, éndichtkonft, als op nieuw uit hén ont(prooten> 
Bebouwden, liditende, alteen' héld're fakkel, voorj 
Of hén de aanfcameling wou volgen op dat ipoor, 

Gely k niet weinige , op hét voocheekl van dit mannen , 
Betoonden mét honn' kracht, éoyverinte^nnen, 
Omuittefteekeniodedichtkimfl'. Breéroóft geeft 
Isdoor die broederl^hap eerft opgewekt geweeft> 
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Een geeft » wknswédecgadc in ichérts> én boertighecd<»^ 
Nabootzende de zwier van de onde platte zeden » 
En de onbeicfaaaftiheid van de ftmattaal te Amfterdam» 
Nooit voor hém is geweeft j óf fédert na hém kwam. 

't Verftand van Kófter is óp 't 2Sélfde ipoor gebleeken 
In zyne ronde ftyl f én zuiver Néênduitfch ipreeken, 

Ookhy, die, als een zon, alle^mder licht verdooft » 
Dat Hoofd der cUchteren, deDróft, de Ridder Hoofd ^ 
Van geenig Létterhéld ooit uit hét veld geflagen , 
Maar diede Lauwerkrans altyd heeft wéggedraagen % 
Die f van Apól alléén voor échten zoon érkénd , 
Mét hém onftérfielyk zal zjn tot 's waerelds énd | 
Wiens pén in alle (lag van fi:hry ven alle pennen 
Gewend was vérr* voorby , én uit het oog te rennen j 
Wien'tnietverfcheclde, óf hygelchiedenÜIen, óf 
Staatkunde voorhad 3 die zo wél in taal , én flóf 
Van érnft, én boert , als dicht , én ondicht was érvaaren 5 
Die Leidftér , dat vermaak van dichr'ren , rédenaaren > 
En fchry veren hield in zytf jonkheid zich vereerd , 
Dat hy een lid was van zo deftig , én geleerd 
Een Konftgenootfdiap^ 't geen een' dichtbrief klaar doet blijken^ 
Die hy der kamere door wydgpfchciden*ryken 
Zond uit Florénfen tót bewys , dat zyne luft 
Doorvéi^leegenheid, nóchafzynwierdgcblu(ch& ' 

Dit voorbeeld prikkelde de nimmer (laapendeyver 
Van onzen déftigen gedicht-, én treurfpélfchryver 
JDengrooten Vondel, die de taal, wat hard én wreed 
InHoofdsgedidbten, zobefchaafdheeftsénverfmeed 
In ftyl, én föhikking , dat hy grootlch , doch onged wongqi ^ 
En zonder lafheid vloeit, én rolt op alle tongen; 
Ja haar, gantfchryklyk van den Ridder overftrooid 
Métpronkfieraaden, zo bdcoorlyk heeft voltooid> 
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Datzy, alraaktzeccnswéêraan'tkwyncn, javcrloorcn. 
Heel lichtelyk uic Hoofd , én Vondel wordt hérbooren. 

Doch alles heeft, zo'tfchynt, zyneop-, énondergang, 
En déze Kamer van Liefd Bloeijend , fchoon ze lang 
'c Hoofd lófflyk boven hield, konéndlyk, door'cbenydcn 
Eens nieuwen kamers , haar^vernietiging niet myden ; 
Maar 't was haar voordeel, én mét luider; mitsdetwift 
DoorBurgermeefterswierd bemiddeld, éngeflift; 
Die , ziende aan élk een' zy uitmuntendheid van gaaven , 
Met reden hoopten uit het brein van zo veel' braaven 
Een' vaak verworpene, doch onwaardeerbare (chat 
Van leering , én vermaak te trekken voor hunn' ftad. 
Dés zy vergunden aan de Weezen , én aan de Ouden , 
Dat hunn* Régenten een' vermaarde Schou wplaats bouwden , 
Om die gelykelyk in min te doen beklcên 
Van beij die kamers , nu vereenigd , én in één 
Gefinolten 5 opdat élk , in plaats van 't wéêrzydfch hoönen , 
Om 't beft zyn' fpélen aan den vólke zou vertoonen. 
Wantallcr dicht'ren drift beftond alreê geheel 
In 't wél vertoonen van een Spel op 't Speeltooncel > 
Om hunn'gedachten door het oog , én oor te drukken 
In 'c hart, én heviger de zielen te verrukken. 

En zéker toen de kunft door zulke fchry vers wicrd 
In tóp geheven, én zo plégtiglyk gevierd; 
Was't wélbehoorelyk een nieuwgebouw te (lichten , 
Daar haare ftraalen verre, én helder mogten lichten > 
Gelyk men ook 't befluit mét billykey ver nam , 
Tótluiftcr, tótvermaak, én nut van Amfterdam; 
En aan Van Kampen, die de kroon te dier tydfpandc 
Van alleérvaarcnc Bouwmeefters hier te lande, 
De zórg der Bou wkunft liet bevolen 5 die het wérk , 
Schoon klein van omtrek , groot , én wyd , gelyk een' kerk , ^ 

^ Déè ^ 
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Déè fcbynen 5 én 'c gemak zo mét de wélftand paarde^ 
Dat dit gebouw , vcrficrd mét zulk een* pracht , én waarde , 
Gely k zo braaf een* kunft , én groot een' ftad beaamt , 
Een meefterftuk vcrftrékte , én Schouwburg wierd genaamd^ 

Schoon déze plaats niet lang is in die (land gebleeven 1 
Maar door al te y verige onkunde^ én onbedreeven' 
Opzieners , om het onbeweegchely k tooneel 
Tc doen beweegen i én Italïe in dat deel 
Tc volgen , mét zeer groote onkóften is vertimmerd > 
£n niet verbeterd > maaar érbarmely k verflimmcrd. 
Daar mét het vierde deel van dat veripilde geld 
De Schouwburg ^ waar 't bewind aan kunftenaars beftéld > 
Dic-'t wérk vcrftonden , viermaal béter was te bouwen 
Zo wél voor 't fpeclcn , als voor 't hooren , én befchouwcn > 
Mctftófïcn) als^onnut verworpen toen ter tyd> 
Die nu nóch door haar' kunft » a'onweetendheid ten fpy t > . ^ 
Hoewél 't maar brokken zyn , gctoogen uit het duiftcr. 
Het hcdendaagfch Tooneel nochtans een' groote luiftcr 
Byzétten, én ons klaar doen zien ^ höc 't oud gebouw ^ 
Waar' 't nóch in ftaat , dit nieuw verre ovcrtr^n zou. 

Dit was het ftrydpérk der Néêrduitfche Lét terhéldcn , 
Daar Burgermeefters toen zés Hoofden over ftélden -, 
Wier waare pligt niet was alleenlyk gai te flaan 
Der armen voordeel , als een' zeer verkeerde waan 
Van min doorzichtige aan het volk wil doen gclooven j 
O neen , de penningen , die de armen trekken boven 
De onkóften 3 die men doet , én dóen moet > zyn alleen 
Een' toegift , 't zy de plaats veel voordeel heeft , óf geen. 
Het inzigt is om 't goed te kweeken , 't kwaad te hind'ren , 
Mét aan der édelfte , én voomaamfte burgr'en kind'ren > 
Waar uit ge , 6 Amfterdam , uwe O verheeden wacht > 
r Wat jammer , wierden zy niet deugdig opgebragt ] ) 
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Een leerzaam tydvcrdiyf in de iiduoid van hun teevcn 9 
Als hunn' verkiezing zo ge vaarl]^ is, tegeevciii 
£n hén te lokken na 'c vermaak van 'c Schouwtooneel 
In plaats van wyngelag i van tuilchbank , óf bordeel. 

Der armen voordeel, daar toevallig bygdcomen. 
Dient eerd daarna > én niet vooral in acfatgenomens 
Hoewért mét kunfti opdeugdgcgrondvéft» meerdor wcMxk 
Bevorderd, als wanneer daar knnft, én deugd aan ichort. 

't Was dan hunn* pligt vooralop 't inzigt wél te letten. 
De Néderduitfche taal , de zédeh voort te zétten$ 
En mét voorbeelden van een' burgerijke deugd, 
Enleeringen 't gemoed van deonérvaar'nejev^ 
Te leiden i héndeluftvan'tvólgenin tefchérpen; 
En hunne tógten aan de reden teonderwérpoi. 

Tót welk een einde, én wél mét voordacht, wierd gezéc 
Déze altyd noodige» én uitdrukkelyke wét; 
Van allefpélen , ene na muiterijen fmaakten , 
En die maar een^fins de Staat , óf Kerke raakten , 
Ganichseen gezindheid uitgezonderd, af te (laan; 
Geenfchimp) óf lafteropbyzond'rentoeteftaan^ 
Als ooklichtvaerdigheid op 't Schouwtooneel te brengen 
Geenfins in woorden , óf in wérken te gehéngen , 

Maaróch, hoe weinig is op 't réchte wit gelet! 
Hoearmelyk zyntaaU én zeden voortgezet! 
't Is waar, dat Staat» nódi Kerk die aanftoot heeft geleeden ^ 
Diedeeene, éndeand'redoorderdicbt'renvinnigheeden 
In Palamédes, én Iphig^ia léè 
Op de oude kamer ; óPt 2v in een' plaats» óf twé 
Van twintig regels in Anaronicus, diedeyver 
Derttouce, énnrawepénvandienbefaamdenichryver 
Uit Palamédes , én Iphigenia maait , 
Daar méé by de akker van 9yn raafend fpélbezaait 
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Ook zouden vedcuit Maz* Anjéllo wél bcfluiten , 
AkóPtccn'ftófwasi om den onderdaan tóe muiten 
Tc brengen, én te meer, omdat het wierd vertoond 
Voorde cerftc maal , zo ak (^ én *t was nóch geen gewoont' ) 
Het honderdpénninggéld in Holland wierd geheven : 
Maar *t is te onkun ftig én te érbarmely k befi:hreeven 9 
Nóch *s dichters doelwit, die fléchts toeging (lout, énlós 
Op 's meefters voorbeeld, om, als leerling van Jan Vos, . 
Met weidfche opfnijery van woorden ,* én met prullen 
Van ballingskóppcn *t oor , én oog des volks te vullen 5 
Zo dat men zéggen mag de Staat te zyn verfchoond , 
Ten minften , dat zy niet opzétly k isgehoond , 
Om 't volk tót muitcry , én oproer te beweegen j 

Maar mét de Kerk is'topeene and're wys gelegen j 
Want, zyn de Leeraars, óf *t Geloof niet regelrecht 
Bevochten , 't is 'er van ter zy de op aangelégt. 
De fmét des Schou wtooneels , die de eerfte Kriften' tyden 
Zo hév^ doemden , én nooit hébben willen lyden ,. 
£n die de Kerk nóch nu , nóch nimmer lyden kan , 
Teweeten, dat het Spel een groot gedeelte van 
De Gódsdienft maakt , is daar nóch lang in zwang geblèeven. 

Ik merk my wordt van de één , óf de ander toegcdreeven , 
Diemy verkeerdelyk , óf ganfchlyk niet verftaat 5 
Hoe , (preekt ge nóch van die verkeerd gegronde haat ? 
Beweert ge , dat mét récht van Godgeleerde mannen 
Dat cerlyk tydverdryf het Schou wfpél werd* verbannen. 
Om de euv'le gruuw*len , óf om de ongebondenheid 
Der Heidenen ? Wordt ons hunn' fchuld te laft geleid ? 
Wilt ge over ons , én hén het zelfde vonnis ftrijken ? 
Kunt gé ons Tooncelfpél by Afgódendienft gelyken $ 
Omdat men ^Iteméts een Mars, eenjupitér, . 
Of Pallas invoert opeen Schou wtoonecl ? 't Is vérr* 

C Ge- 



Digitized by VjOOQIC 



1» GE BllXJl t , EN M I S B tl Ü I K 

Gezocht Wie twyfelt , óf die gecftige verziering ' 

Der oude Dichteen ftrékt alieenly k tót Verfiéring 

Der Spelen, niet tót leer van Gödsdienft, óf Geloof > 

Opdat zy de eerbiede in de Kriftenen verdoov*. 

Is dan niet laft'rens waard, dat veel' veranderingen ^ 

Van 's waerelds wond're lo(^ ons tót befpi^elingen 

Opwekken , én lydt gydie op een Schou wtooneel ? 

Waarom mispry ft gy het Tooneelfpél in dat deel ? 

Waarom beny dt gy aan ons Néérland , dat geen lande» 

Rondomons wykt intal van vruchtbaare verftanden , 

Die dartelende oeflfening der lieve Poèzy , 

Of waarom bant ge 'er niet alle and're oichten by ^ 

Daar zulke Goden meer in vloeijen, daninSpéJen? 

Voorwaar u fchynt alleen een* vry heid te verveelen » 

Dieand'repryzen, die in alle land, én taal 

Volop gebruikt wordt van de dichters al te maal 

Piewys van Spelen dan, infteêvandatdaargróflyk 

Inzou gemiftzyn, in het tegendeel is lóflyk. 

'k Beken 't ; maar wift wél » dat mea my niet récht verftond 
*t Berifplyk Misbruik fpruit heel uit eene and'regrond. 
Men m ag wél , zonder in het minfte een teer ge weetcn 
Tekwétzen, de oorlog Mars, de zon Apóllo heeten* 
Dat raakt geen Gödsdienft , én 't komt in een Tuflchenipél f 
Of Voor-, ófNafpélvaakbehoorelyk, én wél. 
Om zinnebeeldelyk veel' dingen uit te leggen. - 

Maar, valt hier op, gelykals'twaaris, niet te zéggen, 
Hét Schouw tooneel nochtans is zo onfchuldig niet. 
Nóch zuiver ; is'ergeen Afgódendienft gefchiedt. 
Verkeerde Gódsdienft is niet z^dcn daar geleeden. 
Het zy by Badelócb Broer Peter zya^gebéden , 
Tót Godgericht, mét zulk een' taal, ényverftort, 
Dat veeier teder hart in érnft bewoogen wordt ^ 

Gód /^ 
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Gódaantcroepén, fchoon 't gsfaedmet weet in 't midden 
Zyns aandachcs de oorzaak » nóch het oogwit van zyn bidden. 
Het zy Sint UrfiiU nétbefpraakt» éndooigeleerd 
Hét Kriftcn , Salomon het Joodfch geloof beweert , 
Wyl zy den Heiden ftófverfehafEm Gód te kftVen , 
En op die voet, helaas! de Godsvrucht doen verbaft Ven ^ 
In menige zwakke zidi die tégen 't heilig Woord / 
' Een' rédenkaavling van die aard nooit had gehoord, 
't Zy zich een' treurról fteekt in Gódsgeheimenifiën » 
En, daar 't een Leeraar is verboden na te giflen. 
Dan met eerbiede , 't volk de zin zo nét verklaart $ 
AI waar 't den dichter van Gód zélf geopenbaard. 
IkzaltwéD^vidd^ nóch dryjozéfe hier tót proeven 
Bybréngen^ Samfont nóch Adonias behoeven » 
De Broeders, Salomon » nóchjéptha. Zie alleen 
Aartsengel Lucifer het wol ktooneel betreên j 
Hoor, hoeverwaatenhy, 't verhoolenfte aller dingen ! 

Omwroetende, zich in Gods raadbefluit durft dringen, . 
Om , 't geen voor'taanbegin der eeuwen is gefchied, 
Te ontdekken, dathetélkvermaaklykvat, én ziet. 

Het Speeltooneel maakt dan de ménichên zoérvaaren 
In Godgeleerdheid, dat men Kerk, én School kan fpaaren j 
Geen Leeraars zyn 'er meer van nooden ; 't Speeltooneel 
Leert alles ) 't is Gods Kerk ^ dér zielen luftprieel. 
Zendt hier de jonkheid , hier is 't nutte boek der Leeken , 
Waar tégen zich de Kerk niet kante , óf denk' te preeken , 
Ten zy ze zich getroofte in de angel van een' pén 
Te vallen, die haar wéér puotbiede, én wonde, énfchénn'. 
Verdocmlyk Misbruik ! vond van fchalke Jezuwyten ! 
Om dus de Kerk om verre > óf overhoop te fmy ten ^ 
£n loos de zielen te verieijen mét aldaar 
Verboden' Leeringen den vólke in 't openbaar 
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Tc veilen onder fchyn van ty dvcrdry f , én fpeelen » 
Als nutte middlen om geloovigen te teelen. 

Maar Heinfius , de Groot y Schonxüs . Buchanaan . 
Zyn zonder opfpraak, zalmen zé^n, vooi^egaan^^ 
S trafik de Schry ver? ik wil regel, wys, nóch wétten 
Op 's dichters hooge geeft, nóch keur van fchry ven zetten. 
Elk bebb'zyn inzigtj élk fchry ve opzyne eigen* ban, 
En boete. *t Speeltooneel alleen bly f vry daar van , 
Is *t By bclftóf : óf zo de Spccler 'c volk mét vreugden 
De heirbaan wyzen zal der Kriftelyke deugden -, 
En is Gódsdicnftigheid des Treurlpéls nutfte doel j 
Zo zét den Predikant een kuflèn , én een* ftoei 
In uw Vergadering, gy Hoofden, ómzy noordcel 
Te hoof en , óf de ftóftót nadeel , óf tót voordeel 
Van *t openbaar geloof der zuiv Ve kere ftrékt i 
En óf de Kerk door 't Spel gebouwd wordt, óf bevlekt 
Zo is 't in 't Pausdom , daar de toegelaaten' Spelen 
Nooit mét het inzigt van hunn' Kerk in 't minft verfcheelea 

Hier baat^g^en onfchuld , dat eertyds het Kamerfpél 
De breidel was der Kerke, cnvonniftcwatwél. 
Wat kwaalyk ftond. 't Is waar , dat néfFens 't beeldcftormen 
Het Speeltooneel de grond gelégd heeft van 't hervormen. 
Maar wee den tyden , daar de Kerk die hulp behoeft l 
Diezyn, Gódlóf, voorby. GecnSpél, veel min geboefc 
Is nu noodzaaklyk om misbruiken af te fchafTen. 
Indien men 't leeven van de Leeraars wil beftraflFen , 
Of valfche leer der Kerke , is hier een' tieranny , 
Die 't fchryven op den hals verbiedt? Neen, 'tftaatélkvry. 

Men hoort dan wél te récht de Frédikftoelen dreunen , 
Wén zich het Speeltooneel wil mét Gódswoord bekreunen* 
Een Leeraar, die dat niet beftraft, vergeet zyn'pligt^ 
Verraadt ;syn ampt, én ftaat zich zélven in het licht. 
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De groote Vondel , onnavólgly k in zy n fchry ven , 
Zal n^yn getuige zyn, zal zélfs myn* waarborg bly ven. 
Leen in Salmoncus zyn*Piezancrcn het oor. 
Hoc zy 'cafifchildVen aan Kerkwachter Diodoor: 
^e Goden treedenhier te veorfcbyn mét hurm^ róUen 9 
Zo raakt Jupyn terfchimp , en z,jfi gemeente aan */ hollen . 
Gódslafterlyke vondl deGódsdienJlraaJl ^ enfuft ^ 
Wanneer ze dient tot Spel van ménfchelyk vernuft . 
En vérder, als de Kerk zulk fchouwfpél niet wil lycn : 
2)^ Goden hoeden ons voor zulke gutch^lery en 
Eene ongebondenheid j te ^ieze lang getemd > 
^atftémtgeen fpélen > als de Kerk dat tégenjlémt ^ 

En *t zelfde Misbruik in de burgerlyke zeden , 
Als in de Gódsdienft , heeft het Schouwtooneel geleeden . 

*k Sta toe , dat fchémpen op byzonderen voor lang , 
Van *t Schouwtooneel gejaagd , ging zelden meer in zwang % 
Hoewél rampzaal'ge Min y rampzaalig in twé declen 
Gefplift) tót nadeel van een groot geflagt te fpeelen 
Beflooten was , én reeds gefpeeld waar* ^ zo de Stad 
Die hoon door haar verbod niet voorgekomen had . 
De Graaf van Warfuzé , wiens dochter door den dichter 
Wordt ingpvoerd, gelykeen*hófpop, óf nóch lichter. 
Is ook veel te onbezuifd op *t Schouwtooneel gcbragt 
Ter onverdiende fchimp van dat beroemd geÜagit • 
Doch 't wérk , wyl *t inzigt gantfch niet toeley op het boenen y 
Is om de onnozelheid des dichters te verfchoonen . 
De Schouwburg dan wordt maar befchuldigd by de taft > 
Van die haar ^c fchémpen op byzond'ren 1^ te laft . 

Maar zo men haar betygt van andere gebreken , 
Van vloeken 5 zweeren, onbetaamlykdocn, énfpreeken^ 
Dat kan zy zélve niet ontkennen , óf de jeugd , 
Na *t Spel gezonden , om mét toegelaaten* vreugd 
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Des waerelds wondVe loop , én wifPling te onderzoeken , 
Wordit menigmaal ontdicht , als zy Biron hoort vloeken , 
Of Aran zweeren , én neemt voor wéllpreckenheid 
Van groote nadruk op zo grof een onbefcheid : 
Gelyk zy acht voor fraay , én geeftig rédeneeren 
Onkuifche woorden , die een zedig oor onteeren -, 
Hoe zeer men 't loochene 5 óf on tfchuldige , én verbloem'. 

Onnoodig is het , dat ik honderd kluchten noem y 
Die door geen andVe drift, als geilheid, zynbefchreeven. 
De meefte heeft men van ons Schou wtooneel verdreeven 
Sint weinig jaaren . Oene alleen is na de dood 
Des dichters 1 die zyn* klucht zélf doemde, uit hooge nood , 
En groote fchaarfchcid van verand Ving wéér hérbooren > 
Maar had geen uitflag , als voorheen > zo waaren de ooren 
Alreê gezuiverd door 't affchafFen van die fmét . 
Deri Schouwburgshoofden hoog bevolen door de Wét . 

Men had de Spelen mede alreê begoft tefchuimen 
Van déze fchand vlek > maar veel eerder door 't verzuimen 
Als kwaade neiging van de Hoofden , bleef 'er *t zaat 
Dierondeughdin. Zogy wiltweeten, hoe men *t kwaad 
Van cene geile gloed , verdarteld , én verwilderd , 
Met wulpiche woorden , én verbeeld omhelzen fchildert > 
Hoorjémplars redenen tot Jozef eens , én lét 
Op haar* gebacrden , én de toeftél by het béd . . 
Die ritzc tók keling moog* Jozefs hétte dooven ; 
Maar 'k durf dat wonder van den kyker niet gclooven . 

Nu zou de Vrouwekracht, gepleegd aan Rozelyn 
In *t Spel van Titus , méê van dien getale zyn , 
't En zy (^Diqhter , tot een' moordról meer geneegen . 
Die puikfieraaden meer verzuimd had , als verzweegen . 
't Gefchiedt fléchts in een* hoek van *t Schouwtooneel, én kort j 
Zo dat het naau wely ks eens waargenomen wordt . 

Maar 
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Maar als Démétrius vertélt , hoc 't hém gelukte 

De man te zyn y die eerft het ma:^deroo$je plukte i 

Als Aran zich beroem t> hoe hy zyn* geile luft 

Met eenen ófFerfticr voor *z Outer heeft geblufcht r ; 

Wat edel J óngeling heeft zulke oneerbare kaaken > 

'k Laat ftaan 't Gej ufFer f dien zy niet van ichaanue blaaken > 

Maar zal verkrachten, én verboden' liefde dan, 
Ab teenemaal onnut , gedoemd zyn in de ban ? 
O neen • men kan'er wél een* wys , een* ftyl op zetten , 
Die *t licht ontvonkt gemoed der jeugd niet zal befmétten. 
*t Verkrachten, daar gy zo geleerdlyk over klaagt, 
Vrouw Machteld , k wétfte nooit het oor de r teerfte maagd. 
Nooit ftookte Gploos geil , én overfpeelig minnen 
In *t Spel van Génovéve onkuifcheid in de zinnen 
Der ky keren, hoekuifchvanoormenzy, énkieicb. 
Zomede, alsJuliaandezuftervanLowies 
De Vargas voorheeft mét , óf tégen wil te onteeren , 
ïn wien verwekt hy luft , óf kitt'ling tót ichóflberen ? 
Een Dichter,, die *t verftaat , ichrikt eer door vrees voor ftraf 
Het wankelend gemoed van zulke gruuwlen af. 

Maar gantfchlykanders is *t mét Dieuwertje gefchapen 
In *t fpél van Iemand én van Niemand , daar *t beflaapen 
Mét Lodewy k , die halfin *t hémd zyn*^ftraf on tvliedt > 
Ten m inften barrevoets , op ^t vpl tooneelgefchiedt i 
Ook daar Hippolicö mét Kkriane dartelt , 
En élk uit geilheid zich om *t zeerft beweegt , énfbarteft, 
AlsBélleménte, die op *t mat komt, onverdiend. 
En fchélmfch bedroogen wordt van zyn* verleiden vriend $ 
*t Is wél te vreezen, dat zulk lieven, lonken, lachchen, 
Zo lódderlyk , én lós malkand*re om lusjes prachchen *- 
Dejeugd in brand zét, énatzovan'tSchouwtocmeel 
Dedwaalw^ regelrecht doet inflaanna*t bordeel 

Zo 



Digitized by VjOOQIC 



14 GEBJIUIK, EN MISBRUIK 

Zo lang dan is de Kerk gehouden 't Spel te ftrafien ^ 
Zo lang het nalaat die Misbruiken af te (chafFen ^ 
Daar anderfins die nutte > én lófFely ke kunft 
Zich mag verzekeren van der allervroómften gunft. 

Maar neem,dat Staat,nóch Kérk^ nóch iemand in 't byzonder 
Te klaagien hadde > nóch daar liep geen ontucht onder $ 
Waar *t Schouwfpél dan een onberifpelyk vermaak ? 
Oneens 't waar oogwit, het opbouwen pnzerfpraak, 
En zédebeelden voor het oog der Landsgenooten 
Te fchüd'ren moed vooral , zou *t wél gaan , zyn befchootcn. 
Maar heeft ooit Dichter na dat nut zyn' llóf gefchikt ? 
Of iri de fpraak op ftyl , én voeglykheid gemikt? 
Men toon me is 't inoogelyk , men toon my onder honderd 
Vyf Spelen Hechts , de Dróft , én Vondel uitgezonderd , 
Daar op een' züiv're zwier , óf zeden is gelet ? 

Wierd immer Schouwfpél in een' hooge top gezet , 
En aangepreezen van vermaarde Létterwyzen , 
't Was Titüs* Maar wat was tóch de oorlpronk van zulk pryzen ? 
Zyn' fraayc ftyl , óf dat de Dichter daar in bragt 
Al, wat hy'c alter wrcedft, én allergruuwlykft dacht 
Te weezen ? * Even óf hy 't edel wit wou raaken , 
Om 't volk tót beulen , óf tót moordenaars te maaken j 
Als Wraak de onteerde Maagd van hand , én tong berooft , 
De Vader van zyn' hand , twé Zoonen van hun hoofd , 
Twé andere verplet , ért 's JCeiz^rs Broer doet hangen : 
Als W/cêr wraak op4iaar* b^uft twé Broeders, nahetvangpn» 
't Hart uit het lyf rukt, én de Wreeker brandt, én blaakt 5 
De V^dheer 's Vórften Bruid , de Vórft de Véldhctr raakt 
In 't haf te, 's Véldsheers Zopp^e Vórft wéér > én dry moorden 
Op éénea ogenbljkgefchiedc» mét<lry woordeq. 
't Schynt écjhter , dat; men door onkunde van een' kuhft 
Aan alle nieuwigheid , én ongewoonheid gunft , 

En 
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En achting toedraagt. Op dat dwaallicht zy n die vacrzcn , 
Trots brommende , als gefchocid op Sofoklccfche lacrzen , 
„Waar médc een Ambachtsman , een ongeletterd gaft 
,, Der dichtVcn gantfche Reij óp Hélikon verraft , 
Voor *t meefterproefftuk van een wonderwerk gehouden i 
En 's Dichters eernaam vér verheven boven de Ouden. 

Maar > zo men 't oordeel eens onzydig vellen zal > 
Durft iemand zich van zulk een' fty 1 , in welk geval 
't Ook zy , bedienen , die geen windbuil wil gel y ken ? 
OPt Spel , als leerzaam , aan zy n kinders laaten ky ken ? 
Neen zéker 5 al wie tucht, én réd'lykheid bemint, 
Of houdt van voeglyk, én natuurlyk (preeken, vindt 
Zeer weinig fmaak in zu)k opfnijen , én zulk raazen, 

't Was echter *t Spel , 't welk toen de meefte jonge baazen , 
Die zich bemoeiden mét de kunft , tót volgers had 
Door 't waanen , dat hier in geen kleine nadruk zat » 
Vcrftaanclyke taal van 't Schouwtooneel te fchoppen , 
En *t oog der kyk'ren mét veele opgefmukte poppen 
Van ongely ke kunne , én oude ^ * t hart mét moord , 
En wreedheid , als die na hun oordeel 'c meeil bekoort ^ 
En 't oor met weidfch gefnor van woorden te vermaaken. 
Doch 't mifte hén hier mede in achting te geraaken 
By lieden van verftand 5 fchoon 't wierd gepreezen van 
Het fléchtfte volk j gelyk ook meeft Jan Alleman » 
Dcwélgeboor'neminftnaTituszyngeloopen. . ^open, 

'kDoeliclit'lykhier de mond eens Hoofds der Schouwburg 
Die niet gelooft, dat zy , die nu Régenten zyn » 
Het béter vatten: Hoe? (du8fpreekthy)métwatfchyn 
Veracht'ge Tftus *t geen den Armen zoo veel voordeels 
Gedaan heeft ? Is't juift al verwérpelyk uwsoordeels, 
Daar Schoolgeleerdheid , óf daar Létterkbnft aan faalt ? 
1f Beken dan , dat'er lang , én grófly k is gedwaald : 

D Maar 
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Maar dit is 'c oud gclél , gy praat , als and re , én weet 'er 
Zeer weinig af, na 'k hoor 5 wy Hoofden wiften béter : 
Dat na de Spelen, diegy voórftaat, zulk een'^ loop 
Toevloeide , als óf men *er Triakel had te koop. 
-Voorbeelden zoude ik u by ftapels konnen tooncn , 
Vreefdeik de uitfteekendfte in de Dicht kun It niet te hoone©. 
Men loopteer dwars van af, hoedoorgezift, hoe fijn 
Vanrédeneering, taal, én zeden zy ook zyn. 
Heel anders gaat het mét den vólke een Spel te fchaffen , 
Daarworftlen, fchérmen, fchócs uitluchten , wédcrblaffen^ 
En fnaauwen tufïchen twé, dry Koningen, ja tien. 
Zo *t Hechts den Dichter flaagt , gehoord wordt , én gezien 5 
Die , élk om 't prachtigft uitgeruft , hunn*^ ftém doen dond*rett 
Indeooren> dat het dreunt > dewyl'tmyzouverwond'ren. 
Al (laat men nóch de kund, nóch taal, nóch zeden gd^ 
Indien men 't voordeel niet zou vinden :^n de \L 
De Gódshuisvadcrs , door wiens keur rtien ons tót Hoofden 
Aanftelde , als die alleen , 6 Gaauwerts , u geloofden , 
Wy hadden het naar uwe om hunne zin gedaan : 
Wan taltyd hébben wy'c, gelykalszy, verftaan. 
Maar meent ge , als wy hén 't geld opbragten alle jaarcn ,. 
Het geen men is gewoon voor de Armen te vergadren , 
Dat zy ons vroegen , óf het Spel meer achting won , 
Of *t aan de kenners , óf aan 't graau w behaagen kon ? 
O neen •, zy weeten acht één meer te zyn , dan zeven . 
Indien men dan na't jaar, van Spelen, fraay beichrceven> - 
En zédeftiqhtelyk , maar zeven had gebragt , 
En van de Spelen, zo die rompflomp vallen, acht> 
Hunn'witwas, om geen één op zeven te verliezen. 
De laat fte blindlings , én voor de cerfte vér te kiezen ♦ 
Watzouhetzyn, zo^tveelverfcheddhad Och! degunft 
VanFilozoofen, énPóeetefii ftichting> kunfl:, 

Nócfr 
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Nóch ftyl was magtig ons te helpen, nóch befchér men ^ 
Wy waaren alle zés , ak óf de ki(^ der Armen 
Door ons > óf onze ichuld van 't o vVig waar* beroofd 9 
Gelykmisdaadigers^ het volgend jaar onthoofd. 
R égéncen y is *t aan u niét zonneklaar gebleeken ? 
Hoe zeer ge uw hoofd mét taal» én kunft hebt moogen brceken ? 
Hoe fraay de Schouwburg door uw opzicht was gered i 
Hoe groot een' luifter haar door u .was bygezét 
InfpéU in zang» in dans » inkleedden» éntooneelen, 
In grootfche , én boertige behaagchely ke Spelen ? 
Zy hébben alle uw' liefde, én moeite, én zórg veracht, 
Om dat gy na hunn' zin niet gélds genoeg én bragt 1 
Zy houden wél van kunft , maar meer , van Dukatonnen . 
Gy hebt te veel gefpild , hebt gy wat veel gewonnen . 
Daarom ziet, hadden wy 't, gelykalsgy, gedaan > 
*t Had eveneens mét ons , gely k mét u , gegaan . 
En niemant (weetik } van ons zéflen wasbegecrig, 
Om af re ftaan , als gy j OflSefiën zyn fmeerig > 
Dit mede j daarom déê uw' pén vtrgeeffch gewéld , 
Op 't misbruik des Tooneels. Geld was de leus , geld , geld . 
Dus moeft*er van Sint An te mets wat onder loopen . 
Haarklievers mogten 't zonde, óf fchande, óf misbruik doopen ^ 
Als Staat, ófKérk maar van ter zydenwierd geraakt» 
En 't niet te grof in ongefchikthcid wierd gemaakt , 
Nóch ook byzonderen al te onbelchaamd getékent > 
Als 't geld gaf, wierd het ons zo euvel niet gerekend. 
Het gaat in zaaken van v ry wichtiger belang 
Vaak dimmer toe ^ ons maakt uw' bullebak niet bang: 
Wie ons berilpte , ons heeft de geld winft nooit verdroptcn > 
En heeft nóch Magiftraat , nóch Burger veel geichooten > 
Als *t and're deden , (choon het maar Jan Hagel was . 
Zulk eene ontfchuldiging komt hier geenzms te pas • 

D 2 Zj 
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Zy toont véél eerder , welk: ccn misbruik in de zédén 

Doorkwi regeering was tér Schou wbcirg ingegleedcn : 

Dewijl gemeenlyk wordt bemantcld, én'bedékt 

Een' zaak, die, ftaarze in *t licht, tórfchande óf nadeel ftrékt. 

\ Klinkt fchoon te fchreuwen van de nood , én 't nut der armen, 

En als men fchynen kan daarover zich te erbarmen. 

Het nut der Ar men kraait zdet' hoog i maar'tis'tflietal. 

Indien men eens oprecht dé wairfhei t zéggen zal. 

*t Gezag ter Schouwburg wén dat over wicrd gelaaten 

Den GodshuisvadVen, mét den rioofden,*t (chréeti wen 't praa* 

Nam haaft een eind (het moet tóch éénmaal ?yn gezégd} (tctx 

Schoon *t mét de geld ohifangft élcridig ging , ja flécht. 

Waar* 't anders waarom wort het weldoen heel vergeeten , 
Waarom moet nut verfchót onnut vef (pillen hceten ? 
Wie wil, kan na zien, dat cfe Schouwburg nimmermeer 
Dat voordeel heeft gehad-beoéflfens zo veel eer , 
En achting, dan zy voorst rerand*f en heeft genoóten. 
Sint Burgermcefters haar wéér hébben laatftontflooten • 
Men heeft ten minften zo veelgeld s geld, zég ik, geld 
Deri A rraen opgebragt in zilver , én ceteld , 
Als voor het fluiten na 't verbouwen ooor malkander 
Ia aé ven jaaren gafhet één jaar door het ander , 
Mét al de kóften ^die wéleer betaalt zy n by 
De Gódshu is vaders , én een' fchat bedroegen} vry . 
Ikzégeen'fchatj Zy zélf bekennen , datdiefchuldcn 
Beliepen mée^, dan zes én dertig duizent gulden. 
Zoo aan de Schou wplaats, alsTooneel, énfteen, én hout. 
Toen laaft het Schouwtooned door hénliên wierd herbouwd . 
Air wélke kóften , die ze om ygordeel daar aan hingpn , 
Niet uil het geld, dat zy daar dagelykfchontfingen. 
Betaald zyn- maar vooraf. Daar in het tegendeel 
Al 't laatft verbeteren van Schouwplaats , én Tooned , 

: ^^ En 
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Ën tróifét kleedcren betaaldis uit de renten 
Der dag'ly kfche inkomft , én gekófl: heeft den Régenten 
Der Schouwburg aan reed geld , én zuivere over winft 
Tien duizend guldens, bydegis, voorst allerminftj 
Welk geld meer in de kas der Armen waareoncfangen, 
Wén daar vooraf het geld waare aan te kóft gehangen. 
Zo dat in derd'half jaar men jaarly k(ch meer genoot 
Vier duizend gulden, als'ervoormaalsoverlchooc. . 
Men ftaak dan te onrecht den Régenten ce verwy ten 
't Onnut verk wiften , én geduuriglyk te wry ten. 

Doch neem, ( 't geen ik ontken ) dat meer van vodden kwam» 
Dan goede Spelen , zouditmagtigAmflerdam, . 
Wiens Burgermeefters zulk een geld aan flraaten, wallen > . 
En bruggen, om de Stad te hoeden voorst vervallen, 
Uitgeevenj zou, zég ik, die zo bevolkte Stad 
Niet gaereaeengering gedeelte van haar* fchat 
Tót ftuiting van *t bederf der burgerlyke zeden , 
En voorder bouwing van verbeterde befteeden ? 
Voorzéker : Want haar raakt veel meerder het gemoed 
Van haare burg'ren , dan 't gebouw van fteenen doctj 
Of 't waare een al te grof, én on vei^cefly k dooien j 
£n geld te hangen aan de kleine , én hooge Schoden ^ ^ 

AanMeefters, Rékters, énProféflers, omeen'ftut 
Der wankelende Jeugd te ftrékken , gan t(ch onnut. 
Al kwam dan weinig geld van ftichtely ke Spelen > 
Enveelvanérgerlyke, ó! watzou'tveelverfcheeleo 
Om 't geld te ontftichten > ofte (lichten zonder geld. 
Tót welk een einde is tóch de Schouwburg ingeftéld 
Van de eer, énkunft, én deugd betrachtende Amftelheeren? 
Om geld te fchachchVen , ofte ftichten , én te Icéren ? 
Wie twy feit, weete, dat fay hunne roem verkleint 
'tVerbét'renvandètaal, én zeden is het eind. 

Dj Het 
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Het is een* toegift, geeft zy voordeel 5 én 't ontfermen 
Der Burgermeeft'ren fchénkt dat voordeel mild aan de Armen* 
Zo gy dat voordeel wilt bevorderen , Schouwburgift , 
£nu bekreunt mét kunft) nóch zeden, 'tisgemift. 
Dat blykt, wanneer fomtyds de Schouwburg, blind van oordeel^ 
Uit vuile, uitBybel-, ófStaatfpélen zocht haar voordeel i 
Zy lokte wél veel volks voor ééns na 't Schouwtooneel 5 
Maar hoe behaagde zy die Heeren in dat deel ? 
Die , 't kwaad voorziende , dat daar zéker uit moeft fpruiten > 
Zeer dikwils dreigden van de Schouwburg toe te fluiten 5 
Gelyk ze ook is geweeft geflooten om die réên , 
Zo fchande-, én fchadelykgcfchat voor *t algemeen. 
En , wierd ze in 't jaar van twé én féventig geflooten , 
Uit de oorlog is alleen zulk fluiten niet gefprooten i 
Maar Karel Stuart op het haatelykft ver toond , 
En Vrankrykin de Moord des Admiraals gehoond , 
't Geen méé begonnen was na Stuarts moord te fpeelen. 
Was eerder de oorzaak van dat fluiten op 't beveelen 
Der Burgermeeflr^ren , die eerft na het vyfde jaar 
Op lang, én ftark verzoek toelieten, dat men daar 
Wéér (peelde 5 doch mét veel verbetering in de wétten , 
Om opde zeden, omopkunft, én taal te letten, 
En niet op 't geld 3 om Ichémp ,,én ontucht eeuwig van 
't Hervormde Schouwtooneel te doemen in de ban. 

Dat niemand hier te bot myn zéggen tégenkraaije. 
Of my ne redenen kwaad williglyk verdraaije , 
Dat hém zeer licht te doen zou weezen mét wat fchyn , 
Omdat ik 't geld alleen een' toegift zég te zy n 5 
Als óf ik 't géld niet achtte 5 én dat men maar moeft (peelen » 
't Gaf fchade , óf voordeel, dat het my niet zou verfcheelen ^ 
Wén 't Spel maar leerzaam was, én künftig , nét van ftyl , 
En taal. Men hól niet voort zo driftig, énteryl. 
"'^- < 't Géld, 
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*tGéld, daceen^pél geeft, cmti der Armen beurs te ftyvcn, 
*t Zy veel , óf weinig , zal alty d een* toegift bly ven j 
Maar zulk een* toegift wordt vermeerderd door een Spel , 
Datftichtend, kunftig> na de regels is, én wél. 
Wie and're proeven , als de reden , mogt begeeren , 
Kan *t door de dagely kfche érvaarenheid licht leeren^ 
Wordt Cinna, Mitridaat, Andromachégefpeeld$ 
Óf wordt de gierigheid van Geeraard afgebeeld , 
*t Gedwongen Huuwlyk, ófAftrate, airfraayeftukken^ 
Men ziet , dat zy het volk als na de Schouwburg rukken 5 
Zy gee ven niet alleen voor één nwal • maar zo vaak 
Menzeophaalt, voordeel, vergenoeging, én vermaak. 

Een y V ng Schouwburgshoofd zal hierop dit wéér vinden : 
O! *tzyn uw' Spelen, én de Spelen van uV vrinden, 
Die voert gy deftig , én all' de andVe flordig uit. 
Spreek eens van de oude tyd, én zie, ófuwbefluit 
Dan volgen zal Wat Spel heeft Titus kunnen krenken , 
Toen wy regeerden , óf meer gélds den Armen fchcnken ? 

Daar zyn'er weinige geweeft, 't is al te waar 
Tót mérklyk nadeel van de Schouwburgshoofden. Maar 
DeCid, bekwaam genoeg het onbedachte zéggen 
Desyverigen mans alleen te wederleggen, 
Zal't weezen, dat, in ylfléchts uit het franfch vertaald» 
Nochtans op ons Tooneel de grootfte lóf behaalt. 
Dit Treurlpél , jaaren lang voor Titus komft gebooren , 
Heeft yders achting fteeds doen groeyen , nooit verlooren j. 
En , ichoon 't zo vaak , én meer , dan Titus , is vertoond, ^ 
Ook zyn' vertooners ruim zo rykly k heeft beloond , 
Zal na veel jaaren nóch een tréflykTreurfpél heeten , 
Als 't ander lang zal dood gefpeeld zyn, énvei^eeten. 

Wat zyn de redenen dier achting ? 't is niet hoog. 
Nóch trots van trant > énftyi^ het flikkert niet in 'toog 

Doojt 
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Door veel toetakclings van tocftél , óf pcrfoo»en 
't Gevecht van ly f om ly f , dat vcele in 't oog vertoonen > 
Als iets uitfteckcnds , én de ftryd in *t open veld , 
Dieveeltyds'tSchouwtooncelinrép, én roere ftélt> 
Gefchiedt niet voor het volk 9 maar achter de górdynen. 
Men ziet *cr Engel, geeft, nóchmonftersinverfchynen. 
Waar fchuilt het dan? In *t wérk, de zeden, én de zin 
Der rédeneering , daar fteekt zo veel fraay heid in. 
Wie èoorrChiméne, wie hoort Don Rodrigo klaagen , 
Dien 't hart niet week wordt om hunn' ramp te helpen draagen ? 
Wén kinderly ke pligt in weerwil van 't gemoed 
Zo wreede ftórmen op hunn' zui v're liefiie doet. 
Het Ipeelt alleenly k niet voor de ooren , nóch voor de oogen j 
Maar voor de ziel , die , door dat voorbeeld opgetoogen , 
Onweetend neiging krygt tót vólging van een* deugd, 
Die zy in anderen belchouwt mét zulk een' vreugd. 

Ik weet, watIlóPerisditSpéItewédcr(preeken> 
*k Weet , dat de maaker zélf zy n Spel van veeP gebreken 
Befchuldigt i wat men van de taal zégt , rym , én fty 1 , 
Die de O verzétter mét geen rofFel , 'k z wy g een' vy 1 , 
JH[eeft o verloopen > én *k beken , het déê geen hinder , 
Als dat wat nétter waar' j maar daar het meerder 't minder 
Zo krachtig overweegt , daar keurt men om het zoet , 
't Gefin onze geeft geniet , dat minder licht voor goed. 

Ook is de m isftal klein , de tyden na gerekend ^ 
Toen 't eerft in 'c licht kwam , fchoon Córneille zélf het tekent. 
Het (peelt geen maanden , nóch tooneelt zo woeft., én wyd , 
Of 't houdt , fchoon eenigdns gedwongen , plaats , én tyd. 
Ook is de dubbelheid der ftófïe weinig te achten $ 
Want onze inbeeldingen zy n mét zo groote krachten 
Door Don Rodrigoos, én Chiménes ramp vervoerd, 
Dat ons de Infante niet eens aangaat , nóch ontroert : 
i . Zo 
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Zo datVr niemand na zou taaien , nóch haar miflen ^ 
üi onderftond men haar heel uit het Spel te wülchen. 
Enfchoonhetjuiftintaal, énftyl, énrymzonét, 
£n zuiver» als 't behoort) niet over is gezet, 
Menweete, eer dat men fpreek*tót nadeel, óf verkleining 
Van de overzetting , dat nooit 's O verzéttcfrs meining 
Geweeftis, méthetSpéltegeevenindcdruk, 
Het oordeel van élk één te nooden op zy n ftuk -, 
Maar dat hy 't eerft Bedry f ter loop heeft opgeflagen 
Een' Juffer te gevalle , én onder 't werk behaagen 
Tot voort te vaaren kreeg •, zo dat hy tót het énd , 
Gelyk men wandelt in gedachten , is beléndt -, 
Dat fint, een affchrifc hém (lilzwygend zynde ontnomen , 
Het voort in 't licht , én op de Schouwburg is gekomen s 
Waarom de laatfte hand daar aan niet is gelégd. ' 

En échter is het nóch verachtelyk, nóchflécht. 
Neen zéker 5 want , zo flécht s ter vlugt vertaald , én jagtig , 
Is'theelnatuurlyk, klaar verftaanlyk , én zeer krachtige 
Ja zo , dat niemand licht zou durven onderdaan 
De hand aan 't fchaa ven , én veranderen te flaan 5 
Of die het waagde , zou *t van veel' voorneeme gaaven , 
Daar 't nu méé pronkt , miflchien berooven, door 't verfchaaven. . 

Ook was't onmooglyk, dat uit Raadsheer Heemskérks hand* 
Die fteeds geleid wierd van zy n hoog verlicht ver ftand , ^ 

Iets aan de dag kwam , dat mét bly d(chap > én verlangen 
Niét wierd te moet' gezien , én mét vermaak onrfangen j 
Schoon zyne zedigheid fteeds in haar' paaien bleef, 
En hy zyn wérken , hoeuitfteekende, onderfchreef 
Mét Veniampro laude i in 't Néêrduitfch , tót belooning , 
Verzoek ik j njérvanlóftehoopen^ omverfchoontng. 
Ja 't is der Dichtkunft al te jammerlyk mislukt , 
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Dat zulk een geeft zo vroeg der wacreld wierd ontrukt j 
Want zy ne pén , bekwaam om alles uit te voeren > 
Had veelen blafFeren de mond licht konnenfnoeren 
Met and're wérken , daar hy taal , én fty 1 wat nét 
Befcbaafd , én op het rym wat naauwer had gelet* 

En échter heeft de Cid door al die nevels heenen , 
Gelykeen'héld'rezon> het Schouwtooneel befcheenen. 
Degrootftewélftand, na myn oordeel, geevenwél 
De zéd'lykheeden , en hartstógten van dat Spél 5 
En zo by ons de taal , in *t Franlch de fchikking nétter 
Geweeft waar% grooter lóf behaalde ooit overzétter 
Nóch maaker • wy 1 de kunft ontwy fcly k groot goed , 
En voordcel ,{ nimmermeer het minfte nadeel doet. 

Die Spelen geeven geld , én worden al tyd gunftig 
Ontfengen , daar men taal , én fraaije zeden kunftig 
In waarneemt/ Laat de Franfche ons tóe een voorbeeld zy n. 
Hoe nét zyn die van taal? hoezédenryk? hoefyn 
In kunft van fchikking, in hartstógten, én gedachten. 
*t Zyn deugden , die zo hoog doen hunne Spelen achten f . 
Dat hunne taal tót aan des waerelds uiterft énd 
Door Schouwfpéldichters , én tooneelftóf wordt bekend. 
Ja dat de Dichters, die zich mét tooneelftóf moeijen, 
Wanneer ze uitfteeken, zienhunn'ftaat, én Ichatten grocijcn 
Niet minder , dan hunne eer. Dus gaat ons Vrankry k voor > 
Enftrékteen* fakkel, om te volgen op dat Spoon 

Want wat zal fchorten aan veel' fraaije Spaanfche Spelen > 
En Engelfche , als men wél wil letten op *t verdeelen 
In Handelingen , én Uitkomften , dat men die 
Zo lief niet , als de Franfche , óf lichtlyk liever zie 
Om hunne veelheid van voorvallen, én hunn' volheid 
Van vindingen ? Aanfchouw 't Verwarde Hóf , de Dolheid > 
Lowies de Vargas , het Veianderlyk Geval 5 

Van 
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'Van fchikking zyn zy wild in plaats > én tyd ^ maar air 
De wacrcld pry ft de ftóf , Geleerde , én Ongeleerde. 
Zy zyn niet fraaij door onbetaamly ke , óf verkeerde 
Oppronkingen > maar door zeer leerzaame aardigheên^ 
Men ziet^er crouwe Liefde > én Staatzugt in 'c gemeen 
Malkand'ren tegengaan % men hoon er lóflykl^reeken 
Tergunft van pligty én eer > ter ongunft van gebreken^ 
Zo dat ze > al zyn ze juift niet in de winkelhaak > 
Daar door den kykeren aanbrengen groot vermaak. 
£n wil men eens een Spel van de Ëngelichen ontleenen^ 
Hunn' zwier navolgen y én de nétte kunft mét éénen 
Waarneemen , lichtlyk , dat het zich in tóp verhéfP , 
En alle vindingen der Franichen overtréfP : 
Want zéker , zo de kunft wierd wél in acht genomen , 
ZoU) meent men ^ minder geld daarom in de Armkift komen > 
Oneen; maar meerder: want voorwaar vermaak door kunft f 
£n zeden onderfteund » verdient air 's waerelds gunft. 

O Dichter, wacht u dan. wanorden tlyke ftukken , 
Schoon ze op een Schouwtooneel lom wy len ééns gelukken , 
Temaakenj volg, hoewél omzigtiglyk, de wét 
En regels , op het Spel mét overleg gezet : 
WantSchouwtooneelkunft heeft haar* regels, én haar ^gronden» 
Zo wél als Bouwkunft , na veel arbeids uitgevonden 
Door braave meefters op der ouden Grieken ipoor % 
Leen die alom , én fteeds eerbiediglyk het oor. 

Gy mift zeer grof, wil tgy*t gebaande pad verliezen, 
Wilt ge , als wanhoopende , een gevaarelyker kiezen j 
En , met onduurzaam lóf te vréden , doen j gely k 
De groote Rembrand , die 't by Titiaan , van Dyk , 
Nóch Michiel Angelo , nóch Rafel zag te haaien ,' 
£n daarom liever koos doorluchtig! yk te Jd waaien , 
Om de eerfte ketter in de Schilderkunft te zyn , 
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Èn ménignieuwcling te lokken aan zyn lyn i 

Dan zich door 't volgen van ér vaarene re fchcrpen > 

En zyn vermaard pénfecl den rég'len te onderwerpen. 

Die , fchoon hy voor niet één* van air die meeflers week 

In houding y nóch in kracht van koloryt bezweek , 

Als hy een' naakte vrouw , gely k 't fomtyds gebeurde , 

Zou fcbild'ren , tót model geen Grickfchc Vénus keurde ^ 

Maar eer een* wafchter , óf turftrcedfter uit een* (chuur , 

Zyn* dwaaling noemende navolging van Natuur ^ 

Al't ander ydeleverziering. Slappe borften , 

Verwrongen* handen , ja de neepen van de worden 

Des ryglyfs in de buik » des koufebands om 't been > 

*t Moeft al gevolgd zyn , óf natuur was niet te vréên ^ 

Ten minften zy ne , die geen regels , nóch geen reden 

Van év€nmaatigheid gedoogde in *s ménfchen lédcn j 

En doorzigt alzo min , als tuflchen wydte , woog , 

Nóch wikte mét de kunft , maar op de Ichy n van *t oog. 

Die door de ganfche Stad op bruggen , én op hoeken y 

Op Nieuwe , én Noordermarki zeer y v*rig op ging zoeken 

Harnaflen , Moriljons , Japonfche Ponjerts, bont , 

En rafelkraagen ^ die hy ichilderachtig vond , 

En vaak een* Scipio aan *t Roomfche hchchaam pafie ^ 

Of dp édMe leden van een Cy rus méé vermatte. 

En échter fcheen hém , Ichooa hy tót zyn voordeel nam > 

Wat ooit uit *s waerelds vier gedeelten herwaarts kwam > 

Tót ongemeenheid van optooifcl veel teon tbreeken , 

Als hy zyn* beelden in de kleederen zou fteeken. 

Wat is 't een (chade voor de kunft , dat zich zo braaf 

Een* hand niet béter van haare ingeftorte gaaf 

Gediend heeft ! Wie had hém voorby geftreefd in 't (child'ren > 

Maar óch ! hoe édicr geeft , hoe meer zy zal verwilderen , 

Zo zy 2^ch aan geen grond > én fnoer van r^els bindti 

Maar 
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Maar alles uit zich zélf te wecten onderwinde ! 

Opdat een Dichter dan geen moeite , én tyd verlieze; 
Dat hy voor alles een* leerzaame ftóf verkieze , 
Het zy zyn' luft op Klucht , op Bly- , óf Treurfpél vall'. 
Eer hy eens dénke, hoe , óf wat hy zéggen zal. 

Die leerzaamheid in Treur-, óf Blylpél is vcrfcheidcn. 

Het Treurfpél ( laat u tóch het voorbeeld niet verleiden 
VanGriekfch , nóch van Latynfch Treurdichter , nóch 't ge- 
Der blinde vólg'ren ) wraakt in déze laatere eeuw (fchreeuw 
Een' ftóf, daar zy geftraft , én in élénde bly ven. 
Die zonder fchuld zy n , óf onweetend kwaad bedry ven. 
Het treuren, ik beken 't, mifvoegteenTreurfpélniet • 
Maar noemt men Spel , *t geen ons niets aandoet, als verdriet, 
Al kan ik OËdipus niet aanzien onbewoogen , 
Al treft my zyne ramp mét (chrik , én médedoogen ; 
Dat médedoogen, nóch die fchrik kan myn gemoed 
Niet zuiv ren van het kwaad , niet porren tót het goed : 
Welk inzigt wy het wit van alle Spelen houden. 

Het Treuripél , zo wy *t wél aan merken , had by de Ouden 
Geheel een ander eind y zo dat mét groote lóf 
Die nu verwérplyke, én wanhébbelyke ftóf 
Toen goed gekeurd w ierd •, wan t zy ftrékte tót beweering 
Der Républy ken , op de éénhoofdige régeering 
Zo fél gebeeten , dat zelfde allervroomfte man , 
Wanneer hy koning was , gefchat wierd voor Tieran , 
Op wien der Goden vloek> van kind tót kind , moeft klceven % 
Gely kalahad hy het verdoemly kft kwaad bedrceven , 
Die de eerfte 't waardft kleinood der volkeren gefchaakt f 
£n , als een (chélm , zich zélf tót koning had gemaakt.. 
Dus moeft het overfpél des nazaats van Thyéftés 
Mét Cly témnéftra door haar eigen' zoon Oréftés 
Geftraft , én bloedichand zyn mét moedermoord betaald : 
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Daar anderfins die ftóf , wén zy wierde opgehaald 
In déze tyden , mét meer vruchcs op onze zinnen 
Zou wérken , én de gunft van ménigen gewinnen f 
Indien eene and're hand dat wreeken ondernam , 
Of, zou 't Oréftés doen , indien *t by toeval kwam . 

^k Zoude échcer , als men my geloofde , een' Dichter raaden 
Eer toe te leggen op een' ftóf, daar braave daaden ^ 
£n deugden van een Held ten voorbeeld ftrékten , als 
Een gód vergeeten boef te dingen na zy n' hals. 
Het loon der Deugd zal éd'le , én tedere gemoeden 
Méc béter voedfel, dan de ftraf der Ondeugd, voeden^ 
I, Dewyl de goede uit luft cót Deugd het kwaaddoen haat , 
>, £h fléchrs de kwaadejiit vrees voor ftraf het kwaaddoen Iaat; 
Men légg' vooral dan toe op ftófFen , daar de vroomen , 
Lang worftlend , het gevaar in 't eind te boven komen i 
En , wyl de ménfchen zeer verfcheiden zyn van zin , 
Men voer fbmcyds eens een eeftrafce aarcsd wingland in. 

Die ftófïen haalt men , órHoratius moet miflen , 
Somtyds uit Fabels , doch meeft ui t Gefchiédeniflen 
Der Ouden , die aan air de waereld zyn bekend. 
Op By belftófFen , óf op Zaaken , die omtrent ^ 

Onze eeuw gefchied zyn, is *t niet raadzaam zich te leggen : 1 

Gy moogt van OEdipus , van Cly témnéftra zéggen ' 

Al , wat u invalt i maar van Karel Stuart niet. 
Hoe licht verfpraakt ge u : *t is te korceling gefchied i 
En 't is zeer nét'lig voor , óf tégen Majefteiten , 
*t Zy gy hén martelaars , óf fchuldig noemt , te pleiten^ 
Zie nu mét aandacht die verfcheiden' ftófïen van 
Maria Stuart , én [ohanna Graij eens an. 
Wie déze voorfhat , fchy nt die ongely k te geeven ; 
Wie beide voorftaat , wordt van alle wind gedreeven. 
Wég dan van 't Schou wtooneel mét die beklemde ftóf 5 

Wég , 



Digitized by VjOOQLC 



DES TOONEELS. j. 

Wég mét de Moord tót Luik , óf Spanjens Erfprins , óf 
Pary fchc Bruiloft i ze is gevaarly k fléchts te fchétfen j 
Hoc nétter gy ze ontwerpt , hoe feller zy zal k wétzcn. 
Waarom ook Bybclftóf op 't Speeltooneel niet paft : 
Tót die verhand'ling heeft alleen de Leeraar laft. 

Gevalt u ook tót Itóf uws Trcurfpéls eigen* vinding ^ 
*t Zal wildzang weezen , én vermeeteleonderwinding. 
Gelyk als Arans Wraak, én Titus Wéér wraak, óf 
GelykalsFabiusSévérus, welker ftóf 
Der maak'ren onmagt uit het hoofd heeft moeten dichten , 
Zynde onbekwaam om zich te wikk'len in gefchichten , 
Als aan Médéa > énaan Spanjens Erfprins blykt • 
Waar in de ichikking na de kunft alom bezwy kt 5 
Waar in 't karakter van de fchuldigen , én vroomen 
In 't allerminfte deel niet is in acht genomen , 
Veel min de voeglykheid der zeden , daar *t zo naau w 
Kiet eens op aankomt in een Spel, ter gunft van 't graauw, 
En jongens uit het brein eens Windbuils opgefmeeten. 

Volg dan Horatius veel liever , min ver meeten $ 
Die u na de Ilias , én de Odyflëa wy ft , 
En dan uwcéd'Ie drift , 6Schouwfpéldichter,pryft, 
Wéngydieftófïenzokuntkneeden, draaijen, wenden. 
Dat zy nooit eveneens beginnen, loopen , éndea 
Des braafften Héldenftuks uitmuntendft voorbeeld fteurc 
De kyker , zo hy *t niet gelooft te zyn gebeurd, 
*c Gefchicde , óf 't geen wy maar gefchied te zyn vertrouwen , 
Ja /lechts een' Fabel , die we ook voor een' Fabel houwen f 
Zétuwen Spelen veel meer kracht by> éngewigt, 
-Als alles , wat gy uit uw eigen brein verdicht 

De ftóf eens Blyfpéls, dat zeer zelden hoogezaaken 
Verhandlenmoet, óf nooit, zal ons wél beft vermaakcn» 
£n leerzaamft weezen , als mén vinnig fchecrt de gék 
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Mét eenig burgerly k verfoeijely k gebrek , 

Als afgunft , hoovaerdy , vcrk wifting , vrékheid , toorcn , 

Of eigenbaat j én al wat tégpn het behoorcn 

Van ménfchly ke ommegang , én goede zeden ftry dt. 

En fchoon 't natuurly k fpeelt , 't geen fpeelt op déze tyd , 
En hier , óf hier omtrent j 20 moet men zich wél wachten 
Tot ichimp der feilen van by zondaren zy n' gedachten 
Te laaten gaan. Men toon* het kwaad in *t algemeen , 
Belachch% beftrafPhet, maar treed' niemand op de teen. 

Ook moet de Deugd , hoe wél beklaagd , niet bly ven zuchten 5 
Want alzo wél in Bly- , als Treurfpél , ja in Kluchten 
Is 't aangenaamer , dat de deugd daar wordt geleerd y 
Dan dat daar de ondeugd y óf de zonde in triomfeert. 
Wat geeft het aan den vólkeeen wonder groot genoegen 9 
Wanneer het Waarnar ziet zich na de reden voegen • 
Als hy die Pót vol goud , mét zo veel angft bewaard > 
Mét zo veel rouw gemift , na *t vinden onbezwaard 
Aan Ritfaard geeft , én door een edelmoedig kiezen 
Koopt ruft voor kommer van *t bewaaren > én verliezen : 
AlsKlaartjc, onnozelykbedroogen, énmifleid, 
Door 't knaagend overfchót van Ritiaards deugdlykheid 
Wordt bly de moeder, én vernoegde bruid in 't nypen 
Der hooghfte nood uit vrees van ftraf voor haar vergrypen. 
Hoe ftoort in tegendeel de aanfchou wer zich , hoe mort 
Men op de Loogenaar, dat zyn bedrog niet wordt 
„ Geftraft in 't énde •, maar , onaan gezien zyn liegen , 
„En Juffers, Kameraads, ja Vader zélf bedriegen, 
Het alles uitvalt na zy ns harten wénfch , én luft. 
Hoe 't wordt ont (chuldigd by Córneille, is ons bewuft : 
Maar wordt zyn' reden van verfchooning aangenomen 
Voor óverreeding j neen , 't wil in den man niet komen ; 
^yzien tegraag, dathy , wien weonrécht geeven , lydt. 
WéShalven 't Huuwelyk van Niet , ook Haat-én-Nyd, 
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De Ontrouwe Dienftma;^ 9 én Pefroeri, én Kwaade Grieten ^ 
Behaagen » omdat we ons gewénfchte w it beichieten. 
Die dan verdiende lóf in 't (lichten van de [eugd 
Behaalen wil I geefftraf aan Ondeugd , loon aan Deugd 

De ftóf eens Blyfpéls zal men licht uit alle hoeken » 
Uit avontuurtjens van oude Almenakken zoeken. 
En winterfprookjens ^ want het onderlcheid is klein , 
Of gy die elders haalt > óf uit uw eigen brein* 
Dtie flécbts een kwakje kan in de Almenak bedenken > 
Kan iemand daadlyk ftóf tót Klucht , óf Blyfpél ichénkön 1 
Zy doet zich honderdmaal van zélf op in de praat* 

Maar ^t is niet in de ftóf > dat al de kunft bcftaat ; 
Verfcheidene andere fieraaden doen de Spelen 
Zo verre in waerde van malkanderen verfcheelen. 

't Is nu onfeilbaar by de meefte jonge maats ^ 
Wén ze in een' mag*re ftóf op de éénheid van de Plaats $ 
£nTyd maar letten , én wanneer ze in hunn' Bedry ven 
Geen gaaping ly den , nóch die ledig laacen bly ven s 
Dat hunTooneelftuk dan verdient de lóf i én gunft 
Der kénneren y én nét gemaakt is na de kunft j 
Zich zélf inbeeldende > als dat is in acht genomen > 
*c Is dan verre in de kunft , ja vérr* genoeg gekomen. 

Onnoz'le i 't is het minft , dat iemand in een Spel 
Waarneemen moet , al paft het by *t voornaamfte wél. 
De By verdichtfcls in uw' ftóf zo wél te weeven , 
Dat zy geen dubbelheid ) nóch ander misftal geeven ^ 
Zeer naau w te léccen op het lé^en van de knoop 
Des ganfchen handels > op het leiden van de loop 
Tót aan de ontknooping •, én 't natuurlyk fraaij ontbinden * 

Zyn kunften , by geen onérvaar*ne licht te vinden j 
Maar zeer noodzaakely k , indien gy ftaat na lóf. 
Want gy vindt uit zich zélf niet een* bekwaame ftóf, 
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ODichtèr, tótcehSpél; ga vryinillcboekai 
Na Fabels , ga vry na gcfchicdeniflen zoeken. 

Door By verdichtfels maakt men cene ftóf bek waam , 
En door 'c wél knoopen , én ontknoopen aangenaam. 
Gcly k zélfs Titus , Ichoon gebrekkig in veel* deelen , 
Karakter , plaats , én ty d > én gaaping van tooneelen > 
Inrédcneering, ftyl, én taal, deruuwehoop 
Trok in de ruu we tyd mét algemeene loop. 
Wat reden? Deallergrootfte (ik zég Hechts myn gevoelen) 
Is déze ) dat in al dat woeden > al dat woelen 
Zeer ongemeene , én zeer veel* Byverdichtzels zyn , 
DiiB op een oc^wit van het énde , élk in zynMyn , 
Toeloopen, én het hart der kyk'ren door zulk marren 
Doenhaaken, hoe zich al dit warren zal ontwarren 5 
Gelyk de knoop ook naau w ontknoopt is , én *t befluit 
Bekendgemaakt, óf'tfpél, zo^t voegt, is daadlyk uit. 
Ditgrootft, éneenigpunt, dat nimmermeer, óf zelden 
Was waargenomen by de braaffte Létterhélden 
In 't Néderduitfch , én daar vooral op dientgelét , 
Heeft aan Andronikus die luifter bygpzét . 
Maar 't is meer by geval, alswysheid, toegekomen v 
Want in Médéa is dat ganfch niet waargenomen j 
Hoewel de Dichter toen al oppermeefter was. 
En van Tooneelkunfl durfde oordeelen , als van glas ^ 
Gelyk hy 't klaar in zyn* voorreden heeft beweezen , 
Waarin veel* wond'ren , veel' vreemdheeden zyn te leezen f 
Déze onder and're : dat een botterik , een kind , 
Geen man van brein zich zélf aan wét , nóch regels bindt i 
Dat Ariftotelés , nóch Flakkus van de gronden 
Der Schouwtooneelkunft niet in 't allerminft verftonden y 
Want die was Fielozoof , onkundig in die zwier , 
En déze kon alleen wat zingen op zyn' lier ; 

Leer 
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Leeryoordcrsi Dichceri dat ge uw Spel zo moet verdeden 
In vy f 3edry ven , dat geen gaaping uw* Tooneelen 
Van één fchieide , én aldus maalce één Bedryf tot t wé. 

Dan \ ólgen de Éénheid van deTyd , én van de S téê j 
£n de ééne> én de andere in 't natüurlyk zo te dwingen > 
Dat zy niet al te lang > nóch al te vérre en fpringen. 
Want , fchoon een Spel geen vier én twintig uuren fpeelt > 
Nóch dat juift uw tooneel geen heele ftad verbeeldt 5 
Ja zelfs al fpeelt het in een' ftraat maar , óf een' kamer » 
£n in vier uuren > 't is den kénn'ren aangenaamer* 

Maak voorts» datgeélk perfbon zyn récht karakter geeft» 
Zo als Horatius dat nét befchreeven heefr^ 

Sier dan mét hevige hartstógten zo de Spelen » 
Dat lange redens zél^ den kyk'ren niet verveelen ^ 
Maar dat > terwyl gy huun' gemoederen ontroert > 
Hunne aandacht werd' gewet » én waar gy wilt » vervoord. 

Dan moetmen op de kracht der rédeneering lécten > 
Die geen gemeene zwier den Spelen by zal?:éttenj 
Vooral y indien het wél beredeneerd verhaal 
Doorgaands is opgq>ronkt mét zuiv're fraaije taal , 
En zwier van trant > én rym. Alishet fléchts voorde ooien 9 
Als wy maar iets gemeens op nétte rymtrant hooren » 
'c Behaagt» én is 'er pit van zin by» o! dan doet 
Taal » trant » én ry m zeer groot gewéld op ons gemoed, 
r Maar denk niet» dat alleen de lófFelykfte leering» 
De nétfte rymtrant » nóch de befte rédeneering 
Een Spel bevalligmaakt 3 gy moetgeleerd » én fyn 
Van zin » én woorden » maar vooral verftaanlyk zyn $ 
Wantfchoon een Spel verdiendeall' 's waerelds lóf in 'tieezcn j . 
•t Moet » zo men 't hoort » én ziet » terftond bcgryplyk weezen t 
Of 't neemt niet op. Zo mede » indien gy dingt na lór» 
Moet gy die haaien uit » óf^xiflèn op uw' ftóf. 
: >. w' F z Geen 
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Geen Spel ter wacreld kan behaaglyk zyn , nóch fluiten $ 
Schoon *t faamgefmced waar* van geleerdheid , zo zy buiten 
De ftóf blyft , én niet klaar verftaanelyk dringt voort 
Na 't einde , óf zo zy na de pntwarring wordt gehoord. 

*k Weet , dat ik lichter , én met meerder vrucht de ftraalcn 
Der héld're middagzon mét houcekool zou maaien , 
En zo vergeefs haar* vacrt najachten mét my n' rén , 
Dan Hoofds , én Vondels lóf behoorly k mét myn* pén 
Befchryven, óf hunn* kunft navolgen in het dichten 5 
'k Ërkén die mannen voor de grootfte % én klaarfte hchten 
Der Néderduitfche taal I énDichtkunft. Maar» wat is 'c? 
Het heeft hén échter beide op ons tooneel gemift 
Métairhunn'taal, én kunftdenvólketebehaagen; . 
Alleen omdat ze niet geftaig na 't énde jaagen y 
Of veel doen zéggen na de oncknooping , 't geen zo goed , 
Als *t voorigc is j doch wordt verfpild in overvloed. 
Omdat ze ook al te hoog door hunn^ geleerdheid draaven » 
Veel te ydel kwiflende op een Schou wtooneel de gaaven > 
Waar méé zo grootfch > én trots de Heldendichter brömc $ 
En daar zyn werk zo groot een* luifter door bekomt. 

Waar is in Néérland een' begaafde pén gevonden ^ 
Die zo , als Zégemond by Bato, in de gronden 
Der GódsdienA indringt , óf die ze uitdrukt zo geleerd ^ 
't Is échter veel te hoog , én diep geredeneerd 
Opeen Toonedvoor't volk, 'twélk, zonder *tbrdn te flypcn, 
Gemakly k ftraks de zin der woorden wil begrypen s 
Ja , fchoon het geenze zégt geheel verftaanlyk was , 
Het komt tot voortgang van de handel niet te pas. 
Men haakt te weeten , boe^t na veeP gevreezde élénden 
MétBat05'omwien'thartbekommerdis, zalenden. 

't Gefprék , dat Potifar ook voert mét f ozéf in 
Egipte wegens ^t feeft van Apis > éü demin . 

Vaa 
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Van Ifis ^ weet heel nét der oude Egiptenaaren , 
£n Jooden gódsdienft af te beelden > én verklaaren* 
't Is fraaij van ftyl , én ftóf j *t is leerzaam , ik beken 't $ 
Maar 't iloort de kyker , die > verlangende na *t énd 
Van Jozefs lót , én hoe hém Jémpfar in dat branden 
Van minne » én'thardgety vantwyff*len^ aan zal randeni 
Mét weerzin aanhoort al het z^en > hoe vol pit > 
Hoe kundig 't zy , dat niet récht toegaat op dat win 

Dus zal den kyk'ren ook in Vondels meefte Spelen ^ 
Wén 't eigen* maakfels zyn , het laatft Bedryf vervcelen > 
Als mede 't gecne by den Ridder Hoofd de Vecht 
In 't Spel van Velzen na Graaf Floris néérlaig zégt $ 
Omdat de ganfche ftóf verhandeld , hét verlangen 
Voldaan is > én die brok ichynt aan het wérk te hangen j 
Gelyk een' wén hangt aan een lichchaam > fchoon 't verhaal 
Al 't voorige overtroffc in vinding > zwier , én taal . 

Te veel geleerdheid kan de kyker ook niet achten ; 
Al , 'tgecn hy niet verftaat, verbyftertzyn' gedachten . 
^e Zanne volgt hetfpoor van V ouden Thitons bruid ^ 
Enfteekt den hemel all* zyn* mindere oogen uit > 
Zégt Hoofd in Velzen ) én belahryft aldus het daagen. 
Demeefte vatten 't niet % hoe kan het hén behaagen ? 
Gy kwaamt dus verre van het Zuiden > daar de Kreeft 
^e Móaren verft , de boom zo weinig fchaduw geeft > 
Z^ Vondel even na'topfchuivendergórdynen 
In Salomon » fléchts om het land der Abiflynen 
Bekend te maaken ; maar wie kan de zin verftaan , 
DieingeenanderfchooU dan'tNéérduitich heeft gegaan? 
TenzyhémdeomgangmétGeleerden» ófhetlcezen 
Van boeken in die ft^mülchien hébbe onderweezen. 

Ik bid 9 6 Vaders van hetNéderduitfch gedicht» 
Datgeeenevryheid, diegyfpruitenzietuitpligt^ 

F 3 Aan 
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Aan de aller néd'rigfte > én gehoarzaamfle u wei zoonen ; 

Om *c goed gevolg tóch wilc roéê waarigly k verfchooneo. 
Gyweec, dat myne drift, mét openhartigheid ^ 

Verzéld, niettégensu, geduchte Meefters, pleit j . 
Maar mét u . Kón ik u hérroepen in dit leeven , 
*k Stel vaft , gy zoudt uw* ftém ^an myne pooging gceven j 
Geen andVe geeft bezielt dedriftmyns veders, dan 
De kunft zo hoog in tóp te voeren , als ik kan . 

Gely k wy weeten , dat gy jaaren lang voordézen 
De Stryd van Ajax , én Ulyfles hebt verweezen , 
EnThéfeus, énwacmeervanutevoorfchynkwam, 
ORidder*» braaffte telg van uw* beroemde ftam. 
Omdat een* laat're tyd meer lichts gaf aan uw oordeel , 
En dat gy uit de minfte aan wyzing trokt uw voordeel % 
Zo zoudt ge ont wy fly k nu , dewy 1 de kunft mét magc 
Van braave mannen^ én ve^l blókkens is gebragt 
Inhooger'kiifter^ veelgebréklykheidsbefpeureh 
In uwe Spelen, én die voor ongangbaar keuren. 

Engy, 6 Vondel, gy, die myn voorganger zyt 
Mét Jépthas voorberécht , gy die de kunft van tyd 
Tot tyd verbeterde, énbelchaafdenadewétten 
Der Ouden, omdieopdehoc^etóptezétteni 
Gy zoudt my achten , én beminnen , omdat ik , 
Zynde ééns mét u, op één én 't zelfde doelwit mik. 
Al moet ik nu ^ dan in u een' milflag wraaken^ 
Elk heeft het oog op u. InZéis'czékerftbaken 
Een fchip op ftrand« De liefde , ó groote mannen , doet , 
Dat teele , 't geen gy zélf verwerpen zoudt, voor goed 
Aanneemen, én op hén vergramd zyn, én verbolgen, 
Dieu, gely k als zy, niet blindelin^ en volgen. 
Gygingtmép^ndere, wy gaan mét utp raad' i ,. 
Wy pryzen , .zonder (e Verfchoonen ^ w:*t.iiusftaat , 

.. ^ - ^ - Uw' 
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Uw' wérken hemelhoog) énwcctcn, welke fchatten 
Van diepe wysheid > én geleerdheid zy bevatten. 
Mift gy in eenige kunft wétten van een Spel ; 
Al 't ov'rige is geheel verwonderly k y én wél. 

Maar laat ons wéér tót ons begonnen oogwit komen. 

Deftóf, defchikking, én bewoording waargenomen» 
Voeg dan, Tooneelpoëet, daaruw*(ieraadènby, 
En tooij voorts métdielyftuw' (choonefchildery $ 
Want , verre van dat wy verfierfelen verfmaaden , 
Wylyden, dat een Spel voorzien zy mét fieraaden 
Vanallerleijeflag, metkleed'ren, toedél, pracht 
VanSchouwtooneelen, jamachienenzélf. Maar wacht 
U zélve , dat ge u niet verwart in al 't vermooijen. 
Want , dénkt ge alleen , hoe gy uw lyftwérk op zult tooijen , 
Verdoolde Schilder, 't is een' zaak, diezélvefpreekt, 
Dat u de magt van wél te ichilderen ontbreekt , 
Dus zoudt ge uwe onmagt graig vermommen in fieraaden , 
£n , als de Pinkfterbloem opfmukkende , överlaaden 
Mét bl^k'rend klatergoud , mét diamant van glas j 
£n (chótie paerlen , 't komtte pas , óf niet te pas. 

Als ons een' Juffer , die wanflallig was van leden j 
Verlept, én mager, dóchinkóflelykekleeden 
Gedófl , wierd voorgcfléld , én néflfens baareen* Meid 
Métflukfcheléden, onvoorzien van kófUykheid, 
Wiens heldere oogen , wiens onafgefneeden' haaren , 
En ongezochte kleur baar eigen fierzel waaren i 
Wie koos de laatfle niet voor de eerfle ? énzo mét pracht 
Déze ook op 't fierlykfl op te pronken waar' getracht , 
Hoe zou 't natuurly k fchoon affleeken , én vermeeren > 

't Zy vér dan , dat ik geen fieraaden zou beeeeren ^ 
IcBemindie, maar Vooral bemin ik, doordegunft 
Der Zanggodinnen, ftófjénfchikküignadekunft* 

Voor 
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Voor'tovjcrig, indien zc'crvocgpn , kontgeu dienen 
Van klecdïen , van cooneel , vhc^étken , én machienen 
Op 't vreemdft » én kóftlvlcft j maar ik raad u , zo 'c fieraad 
2^u ftryden mét de kunft i dat gy het achterlaat. 
De aanlchou wer échter zal zyn inztgt wél bekomen , 
£n ^ uwe achting , is de kunfl: wél waargenomen. 

^ Ik merk , hier héb ik de één , óf de ander wéér verftoord : 
Sta vaft f hy komt me voor de twéde maal aan boord. 
Hoe ? zégt hy., wiltgyopdeSchouwtooneelenlijen 
Nóch geeiten , nóch gevecht , nóch weidiche opfhijcrijen 
Van woorden? is u 2^16 geleerdheid in de weeg? 
Wél , hoc wy 't maaken , u is 'c nimmermeer te deeg. 
Weet gy wél , wat gy wilt ? uw* pén , geneigd tót gijpen , 
En gperlcn , zoekt ook ftóf in 't befte tót berifpen. 
Gy meent , zo *t fchy nt , alleen het alles te Verftaan 5 
Maar maatigc u voorwaar te groot een voorrecht aan. 
£en Spel » hoe fraai) gemaakt , deugt langer niet mét allen , 
Of 't moet NilArduum Volentïhm gevallen. 
Van waar kon^t u die waan ? zégt; Konftgenooten , zégt. 
Wat ge ooit gemaakt hebt , dat veel eer heeft ingelegd ? 
UweOvcrzétfelsuit Latynfche, én Franfche Spelen , 
£n Kluchten , hier én daar verlapzalfd in 't verdeelen 
Van Handelingen 9 énUickomften? zégt» wordt dat 
By u voor zulk een' kunft , én meefterft uk gefchat ? 
Of zyn de Spelen licht i van uw* byzond're lédcn 
Weleer gemaakt y de grond van uw* vermeetelheeden ? 
Breng hier de Koninks bruid > én Didoos Dood » breng vry » 
Het Vlies ) Diana én Ëndimiondaarby 
Mét hunn* Machienen , én Vliegwerken , Kunftgenooten. 
Staan die zo vaft , én onverwrikbaar op huniï* kooten ? 
Zyn dat die deftige voorbeelden van de kunft ? 
Och ! zo men over die wanlchépfcls zonder gunft 

Eens 
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Eens ^t oordcel vellen, én zyahart récht uit zal iprcekenj 
Wat zjn zj anders , ab een bay erd vol gebreken ? 

De man heeft groot gely k ^ al kan hy zélf mifichien 
Daar in niet ecne fout mét eigene oogen zien. 
Ja lichtly k had hy die ten hemel toe gepreezen , 
Ten waar* wy hun gebrek zélf hadden aangeweezen. 
Maar dat zy evenveel ; gebreken zyn altyd 
Gebreken- maakgyfléchts, Poëet» datgydiemydti 
*tZy ondervinding 9 ófopmérkingüype uw oordeel 9 
't Zy onze misflag , óf ons voorbeeld u dat voordeel 
Aanbrénge 5 zie ons vry voor uwe wécftcen aan > 
A Is gy maar (chérp wordt , zo zyn wy , én gy voldaan. 

Opdat nochtans zyn ruu w^ én onbezonnen laaken , 
Wanneer wy z wygen , ons niet fchuldig fchyn* te maaken 
Aan al te grove ^ én nooit gehoorde uicfpoorigheéii i 
Of dat de blindheid van zyn hévi^ y ver geen , 
Of weinig onderlcheid mifichien weet aan te merken 
In oude ïipélen van by zond're , én in de wérken 
Van'tKunftgenootichapi is't, geloovenwe> onzepligt» 
Ten deele , dat men hém wat naoer onderricht. 

Onze oude Spelen » eer wy Kunftgenooten wierden » 
Zyn vodden ^ maar die toen het Speeltooneel verfierden » 
Als iets uitfteekends , én te dier tyd hoog geroemd : 
Zo dat men die alleen mét reden vodden noemt 
In vergelyking van onzeandVe laater' (hikken , 
Waar voor zy moeten , én zeer gaeme willen bukken* 

95 Wy hadden toen een' drift tót dichten 5 waaren heet 
9) Op ftraatlóf ^ ftonden ook na de eemaam van Poëet ^ 
En » zynde ganich niet in tooneelkunft onderweezen^ 
Maar hier én daar ter loop wat hébbende geleezen > 
En nu én dan een Spel befchouwd mét groot vermaak, 
Beeldde élk van ons zich in zeer lichtelyk > luk raak , 

G Een 
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£enSpéltemaaken) datxlcnkyk'itn^ubcIUiagaii ' 

Gelyk 't ook ( meer gpluk, als wysheid^ kwamtcflaagen. 

£n(choon men in de kunft niet zeer ér\raaren was ^ 

Die drift y dat weinig zien > én leezen kwam te pas $ 

De drift , omdat^eons om de Lauwerkroon déé ftrydcri >. 

Het zien , én leezen , om aanftootly kheén te myden. 

Breng nu de Koninksbruid , breng Didoos dood , breng vry 
Het Vlies > Diana én Endimion daar by* 
Dat ze in dehélle dag , dat zy te voocfchyn komen j . 
En zien we eens , of 't voornaamft niet is in acht genomen. 
*t Voornaamft ? wat is 'r voornaamft ? De zeden , én de taal. . 
Alle ontucht is 'er uit verbannen teenemaal , 
Zo wél in woorden ) als in wérken. 'tËndisleeren> 
Enftichten. Dido, omdat zy zich liet onteeren 
Door du He liefde, én brak haar'duiirgezwoof eneeed, '■ 
Stort over hals , én hoofd door eigen* firhuld in 't leed , 
Dat haar beftélpt. Diane is wél te récht een baken 
Voor maagden , die in ongelyke liefde blaaken. 
Verwaten' d winglandy krygt in de Koninks bruid 
Een' fchrikkelyke, doch verdiende ftraf. De buit 
Van 't Gulde Vlies, mét zo veel moeite , én kunft verkreegen i 
Verftrékt een' fpiegel voor de ondankbVe , die zich tégen 
Ontfangen* weldain niet behoorlyk kwyren 5 maar 
't Beloofde loon van dienft^ én uitgeftaan gevaar 
Den Helden weig'ren •, aJl' voorbeelden om te ftichten. 
Behalven dat de taal in dagelykfche dichten 
Nooit waargenomen was zo keurig , nóch zo kielch j 
Als in de Koninksbruid , én in het Gulde Vlies. 

Ook zy n zy zéker zo niet buiten alle wétten , 
En regels , of, indien men voet hy ftuk wil zetten , 
*k Durf ftaande houden , dat'er Tyd , nóch Plaatsaan fchortj 
Te wecten zo , gelyk ons voorgeilchreven wordt 

Van 
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Van Vondm , Vóllius, én andVc Létterhélden , 
Die toen de regels op de Schouw tooneelkunft fielden : 
Nóch is op élfcs perfoons Karakter wél gcléc 

Zo mede is 'c Doelwit ^ daar het wierd op aangezet , 
Nawénfchbefchooten: want doordien men zich moed dienen» 
Om volk te lokken , van vliegwerken , én machienen » 
Is *t Gulde Vlies alleen gemaakt tot zulk een énd ; 
En ftreek daar in de pry s > als ieder is bekend. 

ik z wyg van Didoos dood om niet te breed te weiden ^ 
Hoe haar' gevoelige , haar heftige , én vericheiden* 
Hartstógten veeier ziel zo troffen , dat men licht 
De ontroernis van 't gemoed kon (peuren in 'tgezicht. 
Het oogmerk was alleen niéc ongeziene dingen ^ 
Met aaperyen , en mét veei* veranderingen , 
Waar door men de oogen der nieuwsgierigen verrukt > 
Den Armen dienft te doen t gelyk *c ook is gelukt. 

Maar Julfus tuflchen 't Spel s kunt gy da t ook mét reden 
Goedmaaken? Neenwy-, maar, ey> laatdeGékmétvrédenj 
Want fchoon'er Julfus ganfch niet voegt, gy zélf mifichien 
Zy t gék g?noeg , om 't om die Gék te komen zien. 
Een gaauwerd hééft groot récht zich over hém te fteuren 3 
Maar , ppdat hy het boekniet kwaad zou ftukken fcheuren i 
Is 't Spel afzonderly k gedrukt , zo dat de man , 
Van Julfus wégen » dat geruft doorleezen kan* 

*t Zyn échter vodden , laat*er ons niet lang van leggen 
En maaien 5 doch alleen dit in 't voorbygaan zéggen j 
Dat zulke vodden niet ver wéirplyk zyn , zo lang 
Geen béter k.énni$ van Tooneelkunix gaat in zwang ^ 
Gelyk wyhoopen, dat op'c voorbeeld van de ftukken, 
In 't licht gebragt door *t Kunftgenootfchap , zal gelukken^ 
Want, ófmen die uit haat, óf uit onkunde doemt, 
Endielapzalvery , óf overzécfels noemt j 

G z Nooit 
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Nooit zal een lósból ons, hoe hy ze ook wil benaamen^ 
De luft bertéemen , nóch de kühftdaar in bclchaamen. 

Men geeft Agrippa , én Andromaché alleen 
Voor overzettingen j die lof, én anders geen , 
Begeeren wy , indien'er lof fteekt in 't vertaaien , 
Dat wy de laagfteprysdaar in licht niet behaalen* 

Maar ftél daar Orondaatén Statira niet by , 
Nóch 't Spookend Weeuwtje. Weet onkundige , én leer vry , 
Dat uit het onderfcheid van die verfchaafde wérken 
Zeer lichtlyk *t wanftal van hun voorfchrift is te merken j 
En , voor die gaau w is , af te kyken , op wat voet 
£en kunftenaar in zyn verbét'ren aangaan moet. 
Maar > zéker , als hy , na veel blókkens in die gronden 
Doordringende > ook de kunft zal hébben uitgevonden^ 
Dan zal hy weeten , wat hetinheeft, eer een Spel, 
\ Geen onórdéntlyk was gemaakt, maar taamlyk wél 
Zich in'de regels fcbikt ', én dat men mét veel meerder 
Gemak een Spel op nieuws kan opüaan , én veel eerder. 
Gelyk men lichter een voortréfFelyk gebouw 
Van nieuws optimmeren , dan een misvcrtimmerd zou 
Verhelpen , dat het aan Bouwmeefters zou bchaagen. 

Wie twyfelt, kan aan hén de waarheid licht bevraagen , 
Die tót Régenten van de Schouwburg zyn geftéld. 
Hoe groot eene arbeid zy aanwenden , hoe veel geld 
Zy willen geeven , hun Tooneel , misbouwd voordézen 
Indeaanvang, zal nooit zyn, gelyk *t behoort te weezen. 
Maar , zo zy 't floepten tót de grond toe in 't geheel , 
Het waar' hén kleine kunft een pryfly k nieuw tooneel 
Te bouwen. Al, wie hun verbét'ren échter laftert. 
Toont zich van réd'lykheid , én reden vry verbafterd. 

Indien Virgilius wift goud te puuren uit 
De drek van Ënnius , én eene ryke buit 

Haalde 
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Haaldeuic Homerus: zo 't de lófniec kon verkleinen 
Vandeallcrb^eBlTrpékiicfatcrdcr Romeihen, 
Dat hy twé Spelen van Ménander fmolc in één y 
Toen hy zy ne Andria toeftélde : én mag \ zo heen y 
DatPlautu9» Nxvius» én Ennius uit taaien 
Van anderea'c fieraad van hunn' gedichten haaien $ 
Javaakdeftélling» éndeftyl: énis'cgeenichand 
Vooru, Guarinii datgy in uw Vaderland, 
Dat ge in uw' MoedcrtasQ hébc Taflb uirgekoozen , 
£n mét de ftóf van zyn Amintas zonder bloozen 
Uw Paftor Fido fiert ^ ja acht gy 'c u tót lóf : 
Beroemt Córneille zich fomryds, dat hyzyn* ftóf 
Uic Spanje haalt y al heeft hy zélf zeer klaar doen blyken , 
Dat hy in vindingen geen Dichter hoeft te wyken : 
Vond niemand immer van Racine kwaad > nóch vreemd , 
DathydcTfaébaÏ9> de Ifigenië neemt 
Uit Griekiche dichters, énLatynfche: kan^betaamen 
Aan Molière y dathy, zonder zich te ichaa men, 
Volgt in zijn meefte wérk de Italiaanen na , 
Die hunne geeftighéèn , én kwinten zonder g4 
U it A riftophanés wéérom , én Plautus trekken 3 
Ja zal het bén tót lóf, in plaats van lafter , ftrékken . 
Waarom onthoudt men ons zo welverdiend een gunft ? 
Waar hapert het? is'tnyd? is't onkunde in de kunft? 

Wat meent ge , als Plautus zy n* Menéchmen , in Kwierynen 
Veranderd, heden zag opcMstooneetver&hynen) 
Dathy zich bélgen zou, om'tgpen'eraf, jénby 
Gedaan is? eveneens naar atletehyn, atswy. 
Zo iemand iets , door 't Kunftgenootfchap uitgegeeven , 
Veranderde. Ieder mag op 's ander» vcKHgaanftreeifen 
Nahooger'lófi ja wie verbetert, heeft verdiend 
Métréden, dat hém zyn voorganger houd* voor vriend. 

G 3 Want 
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Want die verbeteraar haal t dikmaal uit het duifter 
Vergeeten' wérken , zét bekende (hikken luider , 
£n aanzien by^ doch deelt op geenerleije wys 
Door dat verbétVen in 's voorgangers waare prys ; 
Al mag men hém ook zy n' verdiende lof niet weigVen . 
Daar in het tegendeel , die hooger willen fteig'ren , 
Dan hunne magt is , én verflim meren een (luk 
Méc hun verand Ven ^ maar hun eigen ongeluk , 
£n(chand bewerken. HetverandVen> ja 't verraaien 
Kan ons zo groot een' lóf , óf lafter doen behaalen , 
Als'tmaaken. Hydan) die mét lófzyn' handen (laat 
In 's anders wérk, betoont, dathydekunftver(laar« 

Maar (fchrecuwen zy, die ons métichémp,én lafter dreigen^ 
Dat praaten géldt niet 5 toont ons eigen' wérken , eigen' . 
Engecnverhanfelde, óf vertaalde, zo gy wilt 
Voor Dichters gaan. Wyzicn, hécismaartydver(pild 
Hén te onderréchteti i Maar wy doen licht eenig voordeel 
Aan 's onderzoekers , én aan *s jong'ren Dichters oordcel . 

De Mal Ie Wedding is ons eigen' wérk 5 hoe vreemd 
Gy 't vindt , dolle y veraars , én waar voor gy *t ook neemt ? 
O ja, hoegy'tbcnydt, wydurven ons dés roemen 
£n is 't de vinders nier , . de maakers daar van noemen ^ 
Zowel, alsi£(chylus, zowel, alsSophoklés, 
Zowel, alsSéneca, óf als Euripidés 
De maakers zyn van hunn' zo wy d befaamde Spélen> 
A 1 is 't , dat we in waardy zeer veel van hen verfcheeleh . 

Gelyk hunn' wérken zyn verhan(èld, nóch vertaald > 
Hoe wél de ftófFen zyn uit anderen gehaald. 
Zo is de Wedding ook. Delchikking^ rédeneering, 
£n (lyl is dp onze . Dat het (trekt tóe dubb'le leering 
Is onze vinding , én uitvoering : anders geen 
. Genot ondeenen we , als de niu we ftóf alleen « 
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En wat verfcheelt hét óf men die uit Schpu wfpélbockcn , 
Gefchicdeniflcn , óf Vertellingen ga zoeken 5 
*t Zy datmen die uit Grickfche , óf Roomfchc Dichters heeftj 
*t Zy ze ons een Franfchman , óf een Nederlander geeft . 

Maar *t zy , zo 't wil > 't gaat vaft , dat onze Spelen échter 
Voor lóflyk zy n gekeurd by de allerftréngfte réchter j 
Dat zy den Armen geld > den Kunftgenootfchappe eer 
Gegeevcn hébben , én nóch geeven meer , én meer , 
Sint 't Burgermeefteren beUcft heeft zich te ontfermen 
Der edeler gemeente 9 én hooge nood der Armen. 

En , zo die y ver voortgek weekt waar' door de gunft 
Dier Méfènaaten , én voortzétt'ren aller kunft , 
Men had wél haaft de mift der wry t'ren doen verd wynen 
Mét eigen' vindingi én ter Schouwburg doen verfchy nen 
Sardanapalus 5 én 't geen reeds begonnen is 1 
't Zy Hartóg Karel , 't zy Prinfés Sémiramis • 

Die y ver nu zou zich mét nieuwe luft verftérken , 
Als eens die y ver mogt mét volle vry heid wérken 5 
Als eens het knibb'Ien , én krakkeelen om 't gezag 
Der Schouwburg eind nam 1 dat men billyk hoopen mag 
Van hén , die Redders zyn der Schouwburg ,. beide Heèren > 
Op wien men niet vergeeft iets réd'lyks kan begeeren . 

Zo die eens wilden hunn' geneegenheid . . • Maar ftil » 
Wat zég ik ? t wyfel ik ipeer aan hunn* goede wil , 
Dan aen hunn' magt ? én zou 't niet Ichynen ,• óf ik proeven 
Van hunn' geneegenheid tót gpeddoen zou behoeven ? 
Is my dan onbekend) 4at hunne geeft» begaafd 
Méf deugd , én kénhis , <jp het fpoor derJËéldcn draaft j 
Én dat men 't zelfde bloed ziéeipeelen ddör hunne aders > 
Dat eertyds heeft bezield hunn* Vaders^ én Voorvaders, 
Om allerleijeilag van nutte weetenichap » 
En deugd te voeren op de uitfteekenfte eeretrap ? , 

Ja 
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Ja wantrouw ik » dat zy niet alle Misbruik zullen 
Wégneemcn, die hunn'plaacssoerwaardtglyk vervullen? 
Voorzékerneen. Ik kén hunne édie geeft » én drift, 
Die goed van kwaad , én zyn van (cfay n zeer keurig khift 
Alleen uit liefde; oteCf dar zydekunft verplichten. 
Om lang relcevên in verdiende lofgedichten . 
Zy hébben nu^, én wil. Wie wanhoopt aan de daad? 
Wie t wyfelt, dat zy zyn der kuoften toeverlaat ? 

Indien mm nu eens mét opmerking gaat bezéffen 
De middlen noodig om de kunft in tóp te heffen , 
Zy zullen wein% 9 én voorwaar naar alle fchyn 
Zeer licht te vinden 1 zeer licht uit te voeren zyn . 

*t Voornaamft zal weezen, dat men toevoege eer,én voordcel 
Den kunftenaaren van érvaarenheid , én oordeel . 
Want niets is zékerer, ilsdatmenhier teland^ 
Al, wat geen winft geeft,acfat voor zonde,i:k zwyg voor fchand^ 
Zo dat by in de vlodc des Héixids£^ynt gebooren , 
Die tót vermaak 9 ófttiitderménicfacnlneft'verkooren 
Eene oeflfening , wén'zy goal taift^ly k voordeel geeft . 

Ik weet wél , dat nooit eeaw ter waereld is beleefd , 
Nóch land gevonden wordt , daar ^ geld niet alle ménfcbe» 
Zo zeer bekoort ^ dat zy by na niets hoogers wénfchen . 

*kWcet, hoe de Vader van Ovidius wéleer 
Zy n'Zoon waarfchouwde mét het voorbeeld van Homeer . 

*k Weet , dat by ieder éénalom in alle tyden 
HetgildderDtdit^renfmasd, énwremoêmoetlyden. 

Ook weet ik, dbt men naauwe^i kreupel Dichter vindt > 
Die niet vterwaaod'^ zyne inbedcEng voedt mét windt • 
Vaneig^nlieftle, én wien men niet geftadg hoort praaten> 
Alsófer'tktidaaadiiftgi O! Yfchort aan Mecenaat^ > . 
't Scheet aan Auguften» datdekimftzawordtvcrkteeiid^ 
Wyl vaak een kuhfienaar (daar by zich z^méê meent}. 

Moet , 

V 
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Moet achter ftaan » én plaats aan lompe platters inaaken , > 

Wanneer men hier óf daar verhandelt groote zaaken. 
Ons Dichters diende élk één mét eer in plaats van fmaad 
Teonthaalen» én het zou beklyven aan de ftaat« 
Dus z wétzen ze alle » die zich lé^en op het ry men ^ 
£n üéchts twé woorden op malkand'ren kunnen ly men > 
Zich Dichters noemende , gelykalsóf degrond 
£ens déftigen gedichts in ^t rym alleen beftond. 

Maar verre zy het , dat ik immer tót verkleining 
Der Dichtkunft hébben zou zo averéchtich een' meining. 
Ik (preek van mannen» 'k fpreek van mannen van verftand» 
Niet , die , verrukt door drift , iets vatten by der hand-j . 
Maardie mét overleg, mécwélberaaden' zinnen 
Al 9 wat zy doen ^ niet min uitvoeren > als beginnen 5 
Die na lange oefening > én aangewende vly t 
Niec fléchts hunne ov'rige , maar kóllely kJfte tyd 
Aan 't zuiv'rea van de taal ^ 't poly den van de'zédcn ^ 
Aan 't vorderen van kunft , én deugd mét vrucht beftceden. 

'k Bén échter niet in die inbeelding > dat de Stad , 
Of Staat de Dichters moeft bdcfaénken uit haar' fchat 9 
Of om hén gunft te doen der Armen nut befnoeijen. 
Neen j uit hunne arbeid moeft hunne eer , én voordeel vloeijen ^ 
De kunft moeft zyn door de eer des kunftenaars vereerd ^ 
Der Armen nut door 't nut des kunftenaars vermeerde 
Zo gaat het elders mét de Dichters. Hier te lande 
Alleen verftréklc die kunft tót *s Dichters fcliade, énfchande. 

Wat raad ? wat middel ? dit 1 (*k Bid , dat hy my verfchoon f 
Zo de één , ófde ander 't licht mogt duiden t'zyner hoon ) 
Dat > die men aanftélde om de Spelen te waardeeren 1 
Niet eerft het Spellen > én Duitfch fpreeken nóch moeft leeren j 
Maar dat hy , zo hy niet gezien had in de grond 
Der kunft, ten minften taal , én trant , én rym verftond. 

H Of 
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Of liever dat men tóe Rjégéntcn keurde mannen , 

Die 't onkruid weeten uit het heilzaam kruid te wannen ^ 

Die weeten , waar de deugd der Spelen in beftaat ^ 

Wat aan 't gemeenebéft der Schouwburg (chaadt> óf baat % 

Die wél bedacht op alle omftandigheeden letten » 

Om deugd mét kunft i én kunft mét voordeel voort te zetten > 

£n zonder draalen uit te voeren mét een woord , 

Of wéiik air de omflag , die*er tót een Spel behoort. 

Wanneer de Schouwburg dus verzien waar' van Poëeten 9 
En van Régenten , is 't niet lichtly k af te meeten , 
Dat mét der tyd de kunft bekend, geacht > bemind 
Zou worden ? Zéker , ja. Een vader zou zy n kind 
Na 't lófly k tyd verdry f der Schouw burg dan niet fchaamen 
Te zenden v ja het zou den vad Ven zélf betaamen 
Te komen op een' plaats , daar de ontucht wordt geweerd > 
En butgerlyke deugd > én tucht mét luft geleerd. 
In ftéê van dat ze nu hunn' kinders vaak teky ven > 
En van de Schouwburg hén gebieden wég te blyven 
Slechts door vooroordeel , dat niet flichtelyks , nóch goeds > 
Nóch Kunft , nóch Deugd aldaar gebragt wordt op de toets : 
Maar dat men niets vertoont den vólke , als beuzelingcn , 
En vodden, én (wie weet?) oneerelyker dingen. 

Dan zou de Schouwburg zy n een tydverdryf , dat vreugd , 
Doorzult in leeringen > zou geeven aan de Jeugd 5 
Dat onze fchoone Stad tót luifter zou verftrékken •, 
En veeier mildheid tót der Armen gunft verwekken. 
Dzzr ze in het tegendeel baar naderend verval 
Tót aller Dichteren verdriet verhaafteh zal, 
En worden zo, alszeeerftgewecftis, óflichtflimmer. 
Ja zélfii by yder zo veracht zy n , dat zc nimflier 
Haar hangend hoofd wéér op zal beuren , én het nut 
Der Armen millcn zulk ecn'mérkclyke (lut. 

Welk 
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